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S3P

Navod k pouziti

Prectéte si provozni pokyny a dodrzujte dilezita bezpecnostni doporuceni oznacena slovem
UPOZORNENI!

Bezpeénost operatora

A VAROVANi! A

Pred spusténim vysavace je naprosto
II nezbytné precist si tyto provozni pokyny a
mit je po ruce pro pfipadnou potrebu.
'ysavac mohou pouzivat pouze osoby, které jsou
seznamené s jeho funkcemi a byly vyslovné uréeny a
vysSkoleny k tomuto ucelu.
Pred pouzitim vysavace musi byt operatofi
informovani a proskoleni o tom, jak vysavac¢ pracuje
a na jaké latky je jeho pouzivani povoleno vcetné
bezpecného zplsobu vyjmuti a likvidace vysatého
materialu.

A VAROVANI! A

Pouziti vysavace osobami (véetné déti) s omezenymi
télesnymi a dusevnimi schopnostmi nebo témi, komu
chybi zkusenosti a znalosti, je pfisné zakazano,
pokud nejsou pod dohledem osoby se zkusenostmi s
pouzivanim a bezpe¢nou manipulaci se strojem.

Déti je nutno mit pod dohledem, aby si nemohly hrét s
vysavacem.

Obecné informace o pouzivani vysavace

Vlysavac pouzivejte v souladu se Fidi zakony, které jsou platné
v zemi, kde je pouzivan.

Kromé provoznich pokynl a platnych zakonU v zemi
pouzivani vysavace je tfeba dodrzovat i technické pfedpisy
pro zajisténi bezpe&ného a spravného provozu (EU a ostatni
zemé, kde jsou platné: legislativa tykajici se Zivotniho
prostifedi a bezpec€nosti prace, tj. Smérnice EU 89/391/EU a
nasledné smérnice).

Neprovadéjte zadnou operaci, ktera by mohla ohrozit
bezpec¢nost lidi, majetku a zZivnotniho prostfedi.

Dodrzujte bezpecnostni rady a pokyny obsazené v této
pfirucce.

Spravné pouzivani

Tento vysavac je vhodny pro komercéni pouziti, v hotelich,

Skolach, nemocnicich, podnicich, obchodech, kancelafich

a apartmanovych hotelich, k pdjéovani a pro ostatni ucely

kromé bézného domaciho pouzivani.

Tentov ysavac je vhodny pro ¢isténi a vysavani pevnych

materiall ve vnitfnim a venkovnim prostiedi.

m  Vzdy zajistéte dostatek mista kolem vysavace, abyste
snadno dosahli na ovladace.

Vysavac¢ byl ur€en na pouziti jen jednim operatorem.

Tento vysavac tvofi automatizovana vysavaci jednotka s

filtrem a nadobou pro sbér vysatého materialu.

Nespravné pouziti

A VAROVANI! A

Ndsledujici pouZiti vysavace je pfisné zakazano:

m Venku v pripadé prehdanék a desté.

m  Mimo jinou nez vodorovnou plochu.

m KdyZ neni instalovana filtracni jednotka.

m KdyzZ se vstup sani a/nebo hadice otoCi k ¢astem

lidského téla.

Pouziti bez krytu vysavace.

KdyzZ neni instalovan prachova sacek.

m Pouziti bez ochrannych kryti a bezpec¢nostnich
systému instalovanych vyrobcem.

m  KdyZ jsou ¢dstecné nebo zcela zanesené
ochlazovaci otvory.

m  KdyzZ je vysavac zakryty plastem nebo textiliemi.

m KdyzZ je ¢astecné nebo zcela zavieny vzduchovy
vydech.

m KdyZ se pouziva v uzkych oblastech bez ¢erstvého
vzduchu.

m Vysdvani kapalin pomoci vysavacu nevybavenych
specifickymi origindlnimi zastavovacimi systémy.

m Vysadvani nasledujicich materiali:
1. Hofici materialy (zhavy popel, uhliky, zapalené

cigarety, atd.).

Obnazeny plamen.

Horlavy plyn.

Horlavé kapaliny, agresivni paliva (benzin,

rozpoustédla, kyseliny, zasadité roztoky, atd.).

Vybusny prach/latky a/nebo castice s rizikem

samovzniceni (napriklad hoféikovy nebo

hlinikovy prach, atd.).

pOoON

o

DULEZITE: Nezékonné pouzivani neni povoleno.
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S3P

Prohlaseni o souladu CE

(pouze EU modely)

Kazdy vysavac¢ se dodava s prohlasenim o souladu CE. Viz
pretisk na obr. 16.

[POZNAMKA]

Prohlaseni o souladu je dilezity dokument a mél by
se skladovat na bezpecném misté, aby jej bylo mozno
predlozit organim.

Vseobecna doporuceni

Pokud dojde k nahlé situaci:

prasknuti filtru

vypuknuti poZaru

Zkrat

blokovani motoru

zasah elektrickym proudem

atd.

Vypnéte vysavac, odpojte jej ze sité a poZzadejte o
pomoc kvalifikovany personal.

A VAROVANi! A |

A VAROVANI! A

Vysavace nesméji byt pouzivany nebo skladovany
venku nebo na vihkych mistech.

07/2010
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Popis vysavace

Soucastky a stitky vysavace
Obrazek 1

1. Identifikacni Stitek, ktery obsahuje:

Kod modelu, technickeé udaje (viz tabulka na strané 6),
sériové €., znacka ES, rok vyroby, jmenovité napéti sité.
Nadoba na prach

Paka uvolnéni prachové nadoby

Vstup

Prostor pro pfislusenstvi

Vystup

Zastreka pro pfipojeni vysavace k elektrické zasuvce.

NoarwON

Tento vysavac vytvafi silny proud vzduchu, ktery je vtahovan
dovnitf vstupem (4, obr. 1) a vystupuje vyfukem (6, obr. 1).
Pfed zapnutim vysavace zapojte hadici do vstupu a pak
pfipojte pozadovany nastroj na koncovou ¢ast (viz katalog
pFisluSenstvi vyrobce nebo kontaktujte Servisni stfedisko).
Priméry povolenych hadic jsou uvedeny v tabulce
technickych parametrd.

Vysavac je vybaven kazetovymi filtry, které jej umoznuji pouzit
pro vétsinu pouziti.

Volitelné sady

Kontaktujte prosim prodejni sit vyrobce pro informace o
volitelnych prvcich.

Navod pro instalaci volitelnych prvku je uveden v sadé pro

pfestavbu.
A VAROVANI! A

Pouzivejte jen doddvané a autorizované originalni
nahradni dily.

Prislusenstvi
K dispozici jsou rizna pfislusenstvi; viz katalog pfislusenstvi

vyrobce.
A VAROVANI! A

Pouzivejte jen originalni prislusenstvi doddvané a
schvdlené vyrobcem.

Baleni a vybaleni
Obalové materialy zlikvidujte v souladu s platnymi zakony.

Obrazek 2
Model S3P

Jednotky mm palce
A 720 28,5
B 860 34
C 1700 67

Hmotnost vcéetné obalu
(kg/libry) 137 /302

Vybalovani, posun, pouziti a uskladnéni
Pouzivejte na rovné, vodorovné ploSe.

Nosnost povrchu, na které vysavac funguje, musi byt vhodna
pro hmotnost pfistroje).

C350
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Priprava na spusténi - zapojeni do sité

A VAROVANI! A

m Zkontrolujte, zda na vysavaci neni vidét Zadna
zjevna znamka poskozeni, nez zahdjite ¢innost.

m Pred zapojenim vysavace do sité se ujistéte,

Ze hodnoty napéti uvedené na datovém Stitku
odpovidaji hodnotam v elektrické siti.

m Zapojte vysavac do zdasuvky s radné instalovanym
uzemnénim.

m Zkontrolujte, zda je vysavac vypnuty.

m Zdsuvky a konektory pFipojovacich kabelti musi byt
ochranény pred vodou.

m Ujistéte se, Ze zapojeni do elektrické sité a zasuvka
jsou v poradku.

m Pouzivejte vysavace jen tehdy, kdyz jsou kabely,
které jej pripojuji do sité, v dokonalém stavu
(poskozené kabely mohou zpusobit zasah
elektrickym proudem!).

m Pravidelné kontrolujte, zda elektricky kabel
nevykazuje znamky priliSného opotrebeni,
poskozeni, praskani ¢i starnuti.

US verze

Minimalni €asti prodluzovacich kabeld: 12 AWG
Maximalni délka = 20 m

Kabel = SJT
A VAROVANI! A

Zasuvky, zastrcky, konektory a instalace
prodluZovaciho kabelu musi zachovavat stupern
ochrany IP vysavace podle vyznaceni na datovém
Stitku.

A VAROVANI! A

Nikdy na vysavac nestrikejte vodu: mizZe to byt
nebezpeéné a mohlo by dojit ke zkratu napajeni.

A VAROVANI! A

Zasuvka vysavace musi byt ochranéna
diferencialovym prerusova¢em obvodu s omezenim
prepéti, ktery vypne privod energie, pokud proud
Sifeny k zemi prekroc¢i 30 mA po dobu 30 ms, nebo

ekvivalentni ochranny obvod.

A VAROVANi! A

Kdyz je vysavac v provozu:

m Neprejizdéjte, netahejte, neposSkozujte a nechod’te
po kabelu, ktery jej pripojuje do sité.

m Odpojujte kabel ze sité jen vyjmutim zdsuvky
(netahejte za kabel).

m Napdjeci kabel vymérniujte jen za kabel stejného
typu jako original; totéz pravidlo plati, pokud
pouzivate prodluZovaci kabel.

m Kabel musi vyménit zaméstnanci servisniho
strediska vyrobce nebo ekvivalentné kvalifikovany
personal.

Suché pouziti

[POZNAMKA]

Dodavané filtry a sacek (pokud existuje) musi byt spravné
nainstalovany.

A VAROVANI! A

Dodrzujte bezpeénostni pokyny vztahujici se na

materialy, na néz je vysavac pouZzivan.

Prodluzovaci kabely

. Pokud pouzivate prodluzovaci kabel, ujistéte se, Ze je
vhodny pro pfikon a stupefi ochrany vysavace.

EU verze

Minimalni ¢asti prodluzovacich kabeld: 2,5 mm?
Maximalni délka = 20 m

Kabel = HO7 RN - F

Udrzba a opravy

A VAROVANI! A

Odpojte vysavac ze zdroje napdjeni, nez pristoupite k

cisténi, servisu, vyméné dilti nebo prestavbé na jinou

verzi/variantu, zasuvka musi byt odpojena ze sité a

zkontrolovana operatorem.

m Provadéjte jen udrzbové prdace popsané v této
pfirucce.

m Pouzivejte jen origindlni nahradni dily.

m Vysavac nijak neupravujte.

NedodrZenim téchto pokynu muiZete ohrozit svou

bezpecnost. Takovy krok navic okamzité znehodnoti

prohlaseni o souladu EC vyddvané s vysavacem.

07/2010
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Technické udaje (EU)

Parametr Jednotky S3P
Napéti (50 Hz) \ 230
Celkovy vykon kW 4,5
Vykon motoru vysavace (EN 60335-2-69) kW 2,6
Max. vakuum hPa @ 21
Maximalni pritok vzduchu(bez hadice a redukci) I/min’ 8100
Maximalni pratok vzduchu (s hadici, délka: 3 m, prdmér: 50 mm) I/min’ 6500

dB(A) - jednotka vysavace 71
Hladina hlu€nosti (Lpf) (EN60335-2-69)

dB(A) - kompresor 78
Ochrana P 44
Izolace Ttida |
Vstup (primér) mm 70
Povolené hadice (pramér) mm 50/70
Objem nadoby L 100
Povrch kazetového filtru m? 15
Povrch absolutniho filtru m? 3,5
Uginnost absolutniho filtru HEPA (EN 1822) % 99,995 (H14)
Hmotnost kg 127
Technické udaje (US)

Parametr Jednotky S3P
Napéti (60 Hz) \Y 230
Typ zdroje napéti Pocet fazi 1
Maximalni vykon kW 4,5
PFikon nominalniho proudu A 19,5
Max. vakuum palce H,O 84,7
Maximalni pratok vzduchu cfm 286

dB(A) - jednotka vysavace 71
Hladina hluku, @ 3’3" (1 m)

dB(A) - kompresor 78
Ochrana IP 44
Izolace TFida F
Vstup (primér) palce 8
Povolené hadice (pramér) palce 2/3
Objem nadoby gal. 26,4
Povrch kazetového filtru Ctver. palce 161,5
Povrch absolutniho filtru Gtver. palce 37,7
Uginnost absolutniho filtru HEPA MPPS 99,995% @ 0,18 mikron
Délka kabelu palec 30
Hmotnost libry 280
(1) Cista hmostnost m  Podminky skladovani: m  Podminky provozu:

(2) hPa=mbar T:-10°C = +40°C
Vihkost: 85%

T:-10°C + +40°C

Maximalni nadmorska vyska: 800 m
(AZ 2 000 m se snizenym vykonem)
Vihkost: 85%

C350
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Rozméry Kontrola pred spusténim
(Obr. 3) Pred spusténim zkontrolujte, zda:
m filtry jsou nainstalovany;
model S3P A B c m  vSechny paky jsou zablokovany na mistg;
o 980 600 1780 m  vysavaci hadice a nsatroje jsou spravné zapojeny do
vstupu (6 - Obr. 5);
palce 38,5 23,6 70 m  sacek je nainstalovany, pokud to Ize pouZit.
Ovladaée a ukazatele A varovani A
Nepouzivejte vysavac, pokud je filtr zavadny.
Obrazek 4
1. Spinac . .,
(pouze EU Verze) Startovanl a ZaStavovanl

2-cestny pfepinac:
poloha ,0“ - Vysavac je vypnuty.
poloha ,I* - Vysavac je zapnuty.
2. Ukazatel a tlacitko zapnuti/vypnuti hlavniho motoru
Pokud ukazatel sviti, hlavni motor je zapnuty.
Timto tlacitkem muUzete spustit/zastavit hlavni motor.

A VAROVANI! A

Pred zapnutim vysavace zablokujte brzdy kolecek (2 -
obr. 5) a otocte spinac (7 - obr. 5) do polohy ,,I*.

3. Ukazatel a tlacitko zapnuti/vypnuti druhého motoru Obrazek 4 (EU verze)
Pokud ukazatel sviti, druhy motor je zapnuty. m  Prepnéte spinac (1) do pozice ,I* pro spusténi vysavade.
Timto tlaCitkem mazZete spustit/zastavit druhy motor. Kdyz je spinaé& v poloze ,I, motory se spousti v dané
4. Ukazatel a tlaCitko zapnuti/vypnuti tfetiho motoru sekvenci a jejich stav se zobrazuje pomoci ukazatel(
Pokud ukazatel sviti, tfeti motor je zapnuty. (2-3-4).
Timto tlacitkem muzete Spustitlzastavit treti motor. n P‘r‘epnéte Spinaé do pozice ”O“ pro zastaveni Vysavaée_
5. Tlacgitko zastaveni i
Toto tlagitko zastavi v8echny motory najednou (nevypne Obrazek 4 (US verze)
vS8ak napajeni vysavace). m  Pro zapnuti vysavace stisknéte spinace (2-3-4).
6. Ukazatel alarmu nizkého tlaku kompresoru KdyZ je spina€ stisknuty, motory se spousti a jejich stav
Pokud sviti, znamena to nezvykly stav v tlaku se zobrazuje pomoci ukazateld (2 - 3 - 4).
kompresoru. m  Pro vypnuti vysavace stisknéte spinace znovu.

7. Ukazatel max. vysatého objemu
Pokud sviti, znamena to, Ze v nadobé byla dosazena
maximalni hladina vysatého materialu, pokud je
instalovana kontrola hladiny pevnych materiald.

8. Ukazatel napajeni
Oznacuje napajeni vysavace.

9. Ukazatel primarniho filtru
Zelena - Znamena, ze kazetové filtry funguji spravné.
Cervena - Oznaduje zablokovani kazetovych filtr.

10. Ukazatel absolutniho filtru (je-li instalovan)
Cervena - Oznaduje zablokovani absolutniho filtru.

Obrazek 5

Péka uvolnéni prachové nadoby
Péaka kolecka

Péaka uzaviraci pasky

Elektricky napajeci kabel
Rukojet

Vstup

Elektricky panel

Noahkhowh=
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Provoz vysavace

Provoz primarnich kazetovych filtrt
Obrazek 6

A VAROVANI! A

Rychlost vzduchu v saci trubici nesmi byt nizsi nez 20
m/s.
Tento stav ukazuje zeleny ukazatel primarniho filtru.

Pfi pouziti vysavace zkontrolujte:

m  Stav ukazatele max. hladiny vysatého materialu (7 - obr.
4), pokud je instalovana kontrola hladiny.

m  Stav primarniho filtru (9 - obr. 4) a absolutni filtr (je-li
instalovan) (10 - obr. 4).

m  Stav ukazatele nizkého tlaku kompresoru (6 - obr. 4).

A VAROVANI! A

Pokud sviti jeden z ukazateli, dodrZujte pokyny.

Symbol | Signél ukazatele | S2rv2 Stav a postup
ukazatele vysavace

Nizka tiak Sani zastaveno.

kompresoru Cervena Zkontrolujte, Zde.]

) (6 - obr. 4) kompresor pracuje
bar/psi : spravné.
;MAXJV Max. ',"?d'”a Sani zastaveno.

vysatého
% = materialu Cervena Vyprazdnéte nadobu
(7 - obr. 4) (viz pfislusny odstavec).
s Sani zapnuto.
P(gr?i?r' 11I)tr Cervena | Vyméiite kazetové filtry.
’ (viz pfislusny odstavec).
o Sani zapnuto.
A(:J(S)o_hétg: T;r Cervena | Vyméiite absolutni filtr
’ (viz pFislusny odstavec).
A VAROVANI! A—

V pripadé nastalé chyby nalistujte kapitolu

,Odstranovani zavad*.

1. Elektropneumatické zarizeni
2. Filtragni kazety
3. Casoval

Filtracni kazety (2) slouzi k filtrovani pfichoziho vzduchu.
Vysavac je vybaven plné automatickym elektropneumatickym
zafizenim (1) pro stfidavé ¢isténi filtratnich kazet (2), coz
zajistuje stalé provadéni udrzby; s napétim 24 V, kompletni s
cyklickym ¢asovacem (3) pro regulaci nasledujicich ¢asu:

T3= €as mezi jednim Cisticim cyklem a nasledujicim,
nastaveno na 1 minutu;

T2= ¢as mezi operaci vycCisténi jedné kazety (2) a dalsi,
nastaveno od 30 sekund;

T1= Cas otevieni elektromagnetického ventilu pro zpétny
vystup vzduchu do kazety, nastaven na 2 desetiny
cisténi.

Pro pfesnou regulaci zkontrolujte Sipky na knoflicich
Casovace (3).

TFi elektromagnetické ventily elektropneumatického zafizeni
ovladaji ¢isténi téchto filtracnich kazet.

Obrazek 6

1.  Solenoidovy ventil Cisténi filtru E1
2. Solenoidovy ventil ¢isténi filtru E2
3. Solenoidovy ventil ¢isténi filtru E3

Pohotovostni zastaveni
Stisknéte tlacitko Stop (5 - obr. 5). Vysavac se zastavi.

A VAROVANI! A

Motory a vnitini soucastky vysavace budou stale pod
elektrickym napétim.

Pro zapnuti vysavace viz odstavec o zapinani a vypinani

Vyprazdnéni nadoby na prach

A VAROVANI! A

m Pred dalsim pokrac¢ovanim téchto praci vypnéte
vysavac a vytahnéte zasuvku ze sité.
m Zkontrolujte tfidu vysavace.

m  Verze nevhodna pro vysavani nebezpecénych prachu

Uvolnéte kontejner na prach (1 - obr. 7) pakou (2), pak jej

vyjméte a vyprazdnéte.

. Ujistéte se, ze je tésnéni v dokonalém stavu a spravné
umisténo.

. Umistéte nadobu zpét na misto a znovu ji zajistéte.

C350
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Plastovy sacek
Muzete pouzit plastové sacky dodavané siti vyrobce (obr. 8).

Vymeéna sacku

A VAROVANI! A

m Tyto operace smi provadét jen proskoleny a
kvalifikovany pracovnik v nalezitém odévu v
souladu s platnymi zakony.

m Dadvejte pozor, aby pri téchto ¢innostech nebyl
zviren prach. PouZivejte ochrannou masku P3.

m V pripadé nebezpecného a/nebo jedovatého prachu
musite pouzit dodany bezpecnostni sacek pro tyto
vysavace.

m Antistaticky sacek musi byt zlikvidovan jen
kvalifikovanym pracovnikem a podle platnych
zdkond.

Udrzba, ¢isténi a dekontaminace

A VAROVANI! A

Pro zaruc¢eni miry bezpecnosti vysavace je tfeba
pouzivat jen originalni nahradni dily doddvané
vyrobcem.

A VAROVANI! A

Opatreni popsana nize je tfeba dodrzet béhem vSech
udrzbovych praci véetné ¢isténi a vymény hlavniho i
HEPA filtra.

Pouziti a udrzba kompresoru

A VAROVANi! A

Pri pouzivani nebo provadéni udrzby kompresoru viz
ndvod na pouZiti a udrzbu dodany s dokumentaci k
pristroji.

A VAROVANI! A

Udrzbu, &isténi a dekontaminaci je nutno provadét
pouze s vysavacem, ktery je vypnuty pomoci spinace
(7 - obr. 5) a zastrékou odpojenou od zasuvky.

Je absolutné zakazano provadét udrzbu se zastrckou
zapojenou do zasuvky.

Riziko zasahu elektrickym proudem!

Na konci €isticich praci

m  Vypnéte vysavac spinaem (1 - obr. 4), vypnéte
elektricky panel (7 - obr. 5) a odpojte zastréku ze
zasuvky (EU verze)

m  Vypnéte vysavac spinaci (2-3-4 - obr. 4), vypnéte
elektricky panel (7 - obr. 5) a odpojte zastréku ze
zasuvky (US verze)

m  Namotejte propojovaci kabel a zavéste jej do pfislusného
prostoru (obr. 9).

m  Vyprazdnéte kontejner dle popisu v odstavci
sVyprazdnovani kontejneru®.

m  Vygdistéte vysavaé podle popisu v odstavci ,Udrzba,
Cisténi a dekontaminace®.

m  Umyjte kontejner Cistou vodou, pokud jste vysavali
agresivni latky.

m  Skladujte vysava¢ na suchém misté mimo dosah
nepovolanych osob.

m  Pokud uzivatel provadi udrzbové prace, musi byt
vysavac rozebran, vyc€istén a odtazen co mozna nejdale,
aby nedoslo k ohroZeni pracovnikd udrzby ¢i jinych
osob. Mezi vhodné opatfeni patfi dekontaminace pred
demontazi vysavace, adekvatni filtrace vyfuku vzduchu
z mistnosti, v niz dochazi k demontazi, ¢isténi udrzbové
oblasti a vhodna osobni ochrana.

m  Vyrobce nebo jeho pracovnici museji provést
kontrolu nejméné jednou ro¢né. Napfiklad:
zkontrolujte vzduchové filtry, zda nedoSlo k poSkozeni
vzduchotésnosti vysavace, a ujsitéte se, ze elektricky
fidici panel funguje spravné.

A VAROVANI!
Postupy obsluhy a vyprazdriovani vysavace
véetné vyjimani prachové nadoby smi provadét
jen specializovani pracovnici s ochrannymi odévy.
Nepouzivejte bez kompletniho systému filtrace.

07/2010
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Demontaz a vyména kazety a absolutniho
filtru

A VAROVANI! A
P¥i provadéni vymény filtru je nutné:
m pracujte opatrné a nerozlijte vysaty prach a/nebo
material;
umistéte demontovany a/nebo vyménény filtr do
uzavreného plastového sacku;
neprodysné sacek uzavrete;
zlikvidujte filtr v souladu s platnymi zakony.

A VAROVANI! A

Vymeéna filtru je vazna zalezitost. Filtr se musi nahradit
jinym s identickymi charakteristikami, filtracni plochou
a ve stejné kategorii.

Jinak nebude vysavac spravné fungovat.

A VAROVANi! A

P¥i této praci dejte pozor, aby nedoslo ke zvireni
prachu. PouzZivejte P3 masku a jiné ochranné odévy
vcetné ochrannych rukavic (DPI) vhodnych pro
nebezpeénou povahu sebraného prachu, viz platné
zdkony.

A VAROVANI! A

Opatrné zpétné namontujte, abyste si nepfiskripli prsty
mezi vysavac a nadobu. Pouzijte rukavice poskytujici
ochranu pred mechanickym poranénim (EN 388) s

mirou ochrany CAT. Il.

Vymeéna filtrani kazety
Obrazek 11

Jednotka vysavace
Pojistna paka

KrouzZek

Hadice na stlaeny vzduch
Elektricky kabel

Pojistna paka

Kryt

Podpéra filtracni kazety

. Filtragni kazeta

10. Upevriovaci Sroub filtracni kazety
11. Elektricky konektor

12. Elektricka zéstrcka

CoNoaRON=

Pfed dal$im pokraCovanim téchto praci vypnéte vysavac a
vytahnéte zasuvku ze sité.

m  Pouzijte packu (2), abyste uvolnili vysavaci jednotku (1),
odstrarite zastréku (12) pfipojenou ke krabicce elektrického
systému a odpojte hadici na stlaéeny vzduch (4), poté
demontuijte vysavaci jednotku (1) z vysavace vytazenim
nahoru a ven.

Odpojte hadici na stlaceny vzduch (4) uvolnénim
rychloupinani.

Odpojte elektricky kabel (5) uvolnénim konektoru (11).
Pouzijte paku (6) pro sejmuti krytu (7).

Demontujte podpéru (8) s filtraénimi kazetami.

Vyjméte filtraCni kazety (9) tim, Ze odSroubujete upeviiovaci
Srouby (10).

Sestavte nové filtracni kazety a zaCnéte instalovat
vSechny komponenty v obraceném pofadi demontaze

a zajistéte, aby byla znovu pfipojena dfive odpojena
elektrickd a pneumaticka pfipojeni.

Pfi opétovném sestavovani otacejte krytem, dokud neni
elektropneumatické zafizeni ve spravné poloze pro
podpéru kazety.

Zlikvidujte staré filtracni kazety v souladu s platnymi
zakony.

C350
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Vymeéna filtru HEPA Kontrola tésnosti

A VAROVANI! A

Pri této praci dejte pozor, aby nedoslo ke zvireni
prachu. Pouzivejte P3 masku a jiné ochranné odévy
vcéetné ochrannych rukavic (DPI) vhodnych pro
nebezpecénou povahu sebraného prachu, viz platné

Kontrola hadic

Ujistéte se, Ze propojovaci hadice (obr. 12) je v dobrém stavu
a spravneé pfipevnéna.

Pokud jsou hadice poSkozeny, rozbity nebo Spatné pfipojeny
ke spojum, musi byt vyménény.

zdkony. Pfi praci s lepkavymi materialy kontrolujte pfipadné ucpavky
podél hadice, ve vstupu a na odrazové desce uvnitf filtracni
A komory.
Obrazek 16 Oskrabnéte vstup (2 - obr. 12) zvendi a odstrarite usazeny
1. Jednotka vysavace odpad dle navodu v obr. 12.
2. Pojistna paka
3. Pojistny krouzek absolutniho filtru Kontrola tésnosti filtraéni komory
4. Kotou¢ absolutniho filtru Pokud t&snéni (1 - obr. 13) mezi kontejnerem (4) a filtragni
5. Absolutni filtr komorou (3) nemuze zarudit tésnost:
m  Povolte &tyfi Srouby (2), které pridrzuji filtracni komoru
A VAROVANI! A (3) u konstrukce vysavace.
Opatrné zpétné namontujte, abyste si nepriskfipli prsty m  Nechte filtrani komoru (3) snizit a utahnéte Srouby (2),

mezi vysavaé a nadobu. PouZzijte rukavice poskytujici jakmile dosahnout pozice pro tésnost.

ochranu pred mechanickym poranénim (EN 388) s

mirou ochrany CAT. Il. Pokud nelze dosahnout optimalni tésnosti a tésnéni je

potrzené nebo prasklé, atd., je nutno je vyménit.

PFed dalSim pokracovanim téchto praci vypnéte vysavac a

vytahnéte zasuvku ze sité. Likvidace vysavace

m  Pomoci paky (2) uvolnéte vysavaci jednotku (1), pak ji
vytahnéte nahoru a mimo vysavac. Obrazek 14
m  OdSroubujte krouzek (3). Vysavac zlikvidujte v souladu s platnymi zakony.
m  Vyjméte kotou€ (4) a absolutni filtr (5).
= Umistéte absolutni filtr (5) do plastového sacku, zavrete m  Spravna likvidace (elektricky a elektronicky odpad).
plastovy sacek hermeticky a zlikvidujte filtr v souladu s (platné v Evropské unii a zemich se systémem sbéru
platnymi zakony. tridéného odpadu)
m  Zasunte novy filtr (5) se stejnymi filtracnimi vlastnostmi,
jako ma filtr vyjmuty. VySe uvedeny symbol (obr. 19) umistény na vyrobku nebo
m  Zajistéte absolutni filtr kotou¢em (4) a utahnéte krouzek jeho dokumentaci ukazuje, Zze vyrobek nelze zlikvidovat s
(3). jingym domovnim odpadem na konci jeho cyklu Zivotnosti.
m  Vratte zpét vysavaci jednotku (1). Pro prevenci poskozeni zZivotniho prostfedi nebo zdravi
m  Upevnéte vysavaci jednotku pouzitim packy (2). zpusobeného nespravnou likvidaci odpadu oddélte tento
produkt od ostatniho odpadu a recyklujte jej zodpovédné tak,
abyste podpofili obnovitelné pouzivani zdroji materialu.
Tento vyrobek neni mozné likvidovat spole€né s jinym
komer&nim odpadem.
Seznam schémat zapojeni
Obrazek 15
1. Kompresor
2. Hlava motoru
Q1. Hilavni spina¢
TS2. Cyklicky Casovac
TR1.  Transformator
M1. Svorka
XC1. Zasuvka SCHUKO
XC2. Konektor
07/2010 11 C350
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Doporucéené nahradni dily

Nasleduje pfehled nahradnich dild, které byste méli mit po ruce, abyste urychlili tdrzbu.

PFi objednavani nahradnich dild pouzijte katalog nahradnich dild vyrobce.

Popis Kod
Primarni kazetovy filtr S08BL33008
Kruhové tésnéni filtru 8 17026
Tésnéni filtraéni komory 40000762
Absolutni filtr 4081700936
@ 230V 1000W Motor 40000903
e — - o .
= Kartace (uhlikové) pro motory 230 V 1000 W (2 kartace) 40000885
Odstranovani zavad
Problém Pric¢ina Naprava

Vysavac se nespusti

Chybi napajeni

Zkontrolujte energii v zasuvce.

Zkontrolujte stav zastrcky a kabelu.

Pozadejte o asistenci provedenou kvalifikovanym
technikem vyrobce.

Vysavac se nespusti
(Ukazatel nizkého tlaku ZAP)

Nizky tlak v pneumatickém systému

Ujistéte se, Ze kompresor pracuje a ze v
pneumatickym systémdm nedochazi k unikdm.

Zvysuji se otacky vysavaci jednotky

Zanesené kazetové filtry

Nahradte je jinymi stejného typu

Ucpana saci hadice

Zkontrolujte saci trubici a vycistéte ji.

Z vysavace unika prach

Filtry jsou rozbité

Nahradte je jinymi stejného typu.

Nedostatecny filtr

Nahradte ho jinym ve vhodné kategorii a provedte
kontrolu.

Hluéné motory

Opotfebované nebo rozbité uhliky
motoru

Vyjméte a vymeénte uhliky motoru.

Elektrostaticky naboj na vysavadi

Neexistujici nebo nedostatecné
uzemnéni

Zkontrolujte v8echny uzemnovaci spoje. Zejména
na upevnéni vstupu vysavani; vymeérite hadici za
antistatickou hadici.

C350
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Preklad pévodnych pokynov
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Navod na pouzitie

Pozorne si prestudujte operacny manual a oboznamte sa s bezpecnostnymi poZiadavkami, ktoré
Su charakterizované slovom VAROVANIE!

Bezpeénost’ obsluhujuceho pracovnika

A VAROVANIE! A

Pred nastartovanim vysavaca je absolutne
II potrebné, aby ste si precitali tento navod
k obsluhe a uchovavali ho po ruke pre
konzultdciu.
Vysdva¢ mézu pouzivat’ len l'udia, ktori si oboznameni
so spésobom, ako funguje, ktori maju povolenie a su
pre tento ucel skoleni.
Pred pouzitim vysdavaca sa musi obsluha
informovat’, poucit’ a vyskolit o tom, ako funguje a
pre aké materialy je jeho pouzitie povolené vratane
bezpecéného spbésobu odstranenia a likvidadcie
vysatého materialu.

Spravne pouzitie

Tento vysavac je vhodny na komeréné pouzitie, napriklad

v hoteloch, Skolach, nemocniciach, zavodoch, obchodoch,

kancelariach a hotelovych apartmanoch, na prengjom a na

akykolvek iny ucel, nez je bezné pouzitie v domacnosti.

Tento vysavac je vhodny na Cistenie a vysavanie pevnych

latok v interiérovych a exteriérovych prostrediach.

m  Okolo vysavaca si vzdy ponechajte dostatok miesta, aby
ste lahko dosiahli na ovladace.

Vysavac sa navrhol, aby sa pouzival iba jednym obsluhujicim

pracovnikom.

Vysavac sa sklada s automatickej vysavacej jednotky, s

filtrom protipridu a nadobou na zachytavanie povysavaného

materialu.

Nespravne pouzitie

A VAROVANIE! A

Pouzivanie vysavaca l'ud’'mi (vratane deti) s
obmedzenymi fyzickymi a zmyslovymi schopnostami,
pripadne s nedostato¢nymi skisenostami a
znalostami je prisne zakazané, pokial’ nie su pod
dohladom osoby, ktora ma skusenosti v pouzZivani a
bezpecénej manipulécii so zariadenim.

Deti musia byt pod dohl'adom, aby sa zaistilo, Ze sa s

vysavacom nebudu hrat.

VSeobecné informacie o pouziti vysavaca
Vysavac pouzivajte v sulade so zakonmi platnymi v krajine,
kde ho pouzivate.

Okrem navodu pre pouzitie a platnych zakonov danej krajiny,
kde sa vysavacl pouziva, musia sa dodrziavat technické
nariadenia pre zaistenie bezpeé&nej a spravnej prevadzky (EU
a podrla prislusnosti: zakony tykajuce sa zZivotného prostredia
a bezpeé&nosti prace, t.j. smernica Eurépskej Unie 89/391/ES
a nasledujuce smernice).

Nevykonavajte ziadnu €innost, ktora by mohla ohrozit
bezpecénost fudi, majetku a zivotného prostredia.
Dodrziavajte bezpe¢nostné pokyny a predpisy v tomto navode
k pouzivaniu.

A VAROVANIE! A

Nasledujtuce pouzitie vysavaca je prisne zakdazané:

m V exteriéri v pripade atmosférickych zraZok.

m Ked’ nie je umiestnené na vodorovnych
vyrovnanych povrchoch.

m  Ked’ nie je namontované filtrovacie zariadenie.

m  Ked’je vysdvaci privod a/alebo hadica
nasmerovana na Casti l'udského tela.

m PouZivanie bez nasadeného krytu na vysadvacej
jednotke.

m Ked’ nie je namontovany vak na prach.

m PouZivanie bez zabran, ochrannych krytov a
bezpecnostnych systémov namontovanych
vyrobcom.

m  Ked’ su ciastocne alebo tplne upchané chladiace
prieduchy.

m  Ked’je vysadvac pokryty plastovymi alebo textilnymi
plachtami.

m PouzZivanie, ked’ je ¢iastoc¢ne alebo uplne zatvoreny
vyvod vzduchu.

m Pri pouziti v izkych priestoroch bez ¢erstvého
vzduchu.

m Vysadvanie kvapalin vysavacmi, ktoré nie su
vybavené Specifickymi pévodnymi zastavovacimi
systémami.

m Vysdvanie nasledujucich materialov:

1. Horiace materialy (Zeravé uhliky, hortci popol,
zapalené cigarety atd’.)

Otvoreny oheri.

Horlavy plyn.

Horlavé kvapaliny, agresivne paliva (benzin,

rozpustadla, kyseliny, zasadité roztoky a pod.).

Vybusny prach/latky a/alebo prach/latky

ndachylné k spontannemu zapaleniu (ako

napriklad prach horcika alebo hlinika a pod.).

pON

@

DOLEZITE: Podvodné pouzitie sa nepovoluje.
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Prehlasenie o zhode CE

(Len modely pre EU)

Kazdy vysavac sa dodava s Prehlasenim o zhode CE. Pozrite
si fax na obr. 16.

[ POZNAMKA ]

Prehlasenie o zhode je délezity dokument a mali by ste
ho uchovavat’ na bezpe¢nom mieste, za uc¢elom jeho

predloZenia uradom, v pripade, Ze si ho vyZiadaju.

VsSeobecné odporucania

Ak dojde k stavu nudze:

pretrhnutie filtra

vypuknutie pozZiaru

skrat

zadrhnutie motora

zasah elektrickym priadom

atd'.

Vypnite vysdvac, vytiahnite ho zo zasuvky a poZiadajte
o pomoc kvalifikovany personal.

A VAROVANIE! A |

A VAROVANIE! A

Vysavac sa nesmie pouzivat’ ani skladovat’' v exteriéri
alebo na vihkych miestach.

07/2010
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Popis vysavaca

Diely a stitky vysavaca
Obrazok 1

1. Na vyrobnom Stitku su uvedené nasledovné udaje:
Kod modelu, technické udaje (pozrite si tabulku na
strane 6), sériové €., oznacenie CE, rok vyroby, menovité
sietové napatie.

Nadoba na prach

Paka na uvolnenie vrecka na prach

Privod

Priestor na prislusenstvo

Zasuvka

Na pripojenie vysavaca do elektrickej zasuvky pouzite
zastréku.

NoakowN

Tento vysavac vytvara silny prud vzduchu, ktory je hnany do
vnutri cez vstup (4 - obr. 1) a fuka von cez vyfuk (6 - obr. 1).
Pred zapnutim vysavac¢a zapojte hadicu do vstupu a potom
pripojte prislusny nastroj ku konecnej Casti (obratte sa na
kataldg vyrobcu prislusenstva alebo na servisné stredisko).
Priemery povolenych hadic st uvedené v tabulke technickych
vlastnosti.

Vysavac je vybaveny kazetovymi filtrami, ktoré umozfiuju, aby
sa mohol pouzivat na vacsinu uplatneni.

Volitel'né sady

Ohladom informacii o volitelnych sadach kontaktujte, prosim,
predajnu siet' vyrobcu.

Pokyny pre montaz volitelnych suprav su su¢astou
konverznej supravy.

A VAROVANIE!

Pouzivajte iba doddvané a schvalené originalne
nahradné diely.

PrisluSenstvo

K dispozicii su rézne prisluSenstva; obratte sa na vyrobcov
kataldg prisluSenstva.

A VAROVANIE!
Pouzivajte len originalne prislusenstvo doddvané a
povolené vyrobcom.

Balenie a rozbalovanie
Baliace materidly likvidujte v sulade s platnymi zakonmi.

Obrazok 2
Model S3P

Jednotky mm palce
A 720 28,5
B 860 34
Cc 1700 67

Hmotnost' s balenim
(kg/lbs.) 137 /302

Vybalenie, premiestnenie, pouzivanie a
skladovanie
Pouzivajte na rovnych, horizontalnych povrchoch.

Nosny objem povrchu, na ktorom je vysavac umiestneny,
musi byt vhodny, aby udrzal jeho hmotnost).

C350
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Spustenie - pripojenie sietového napajania

A VAROVANIE! A

m Uistite sa, Ze na vysadvaci nie su Ziadne ocividné
znamky poskodenia skér, ako zacnete pracovat.

m Pred zapojenim vysdvaca k privodu elektrického
prudu sa uistite, Ze napétie uvedené na vyrobnom
Stitku zodpoveda napitiu privodu elektrického
prudu.

m Zapojte vysadvac do elektrickej zasuvky so spravne
namontovanym kontaktom/pripojenim uzemnenia.

m Presveddite sa, Ze je vysdvac vypnuty.

m Zdstrcky konektory spojovacich kablov musia byt
chranené proti striekajucej vode.

m Uistite sa, Ze su spravne prepojenia k elektrickému
napadjaniu a zastrcke.

m Pouzite vysavace len vtedy, ked’ st kable spdjajuce
elektricky privod v perfektnom stave (poskodené
kable mézu spbsobit’ zasah elektrickym priudom!).

m Pravidelne kontrolujte, ¢i elektrické kable
nevykazuju ziadne znamky poskodenia,
nadmerného opotrebovania, trhlin alebo starnutia.

Verzia pre USA

Minimalny profil prediZzovacich kablov: 12 AWG
Maximalna dizka = 66 stop

Kéabel = SJT
A VAROVANIE! A

Zdsuvky, zdstréky, konektory a montéz prediZovacieho
kabla musi dodrZzovat’ ochranny stupen IP vysdvaca
tak, ako je to zobrazené na vyrobnom Stitku.

A VAROVANIE! A

Nikdy na vysdvac nestriekajte vodu: toto by mohlo byt
nebezpecéné pre vystavené osoby a mohlo by spésobit’
skrat sietového napajania.

A VAROVANIE! A

Napdjacia zasuvka vysdvaca sa musi chranit’ odliSnym
prerusovacom obvodu s obmedzenim narazového
prudu, ktory odpoji napdjanie, ked’ napétie vybijané
do zeme prekroci na 30 ms 30 mA alebo ekvivalentny

napajaci okruh.

A VAROVANIE! A

Pri prevadzke vysadvaca nikdy:

m Nedrvte, netahajte, neposkodzujte ani nesliapte po
kabli, ktory je spojeny s elektrickou zasuvkou.

m Privodny kabel odpdjajte zo siete len vytiahnutim
zastrcky (kabel netahajte).

m Elektricky napdjaci kabel vymienajte len za kabel
rovnakého typu ako je original; rovnaké pravidlo sa
vztahuje na pouZité predlZovacie kable.

m Kabel musi vymenit personal servisného strediska
vyrobcu alebo podobne kvalifikovany personal.

Suché pouzitia

[ POZNAMKA ]

Dodané filtre a vrecko (ak ho zariadenie obsahuje), musia
byt spravne nainstalované.

A VAROVANIE! A

Dodrzte bezpeénostné nariadenia tykajice sa

Predizovacie kable

. Ak sa pouzil prediZovaci kébel, uistite sa, Ze je vhodny
pre prikon a stupen ochrany vysavaca.

Verzia pre EU

Minimalny profil predizovacich kablov: 2,5 mm 2
Maximalna dizka = 20 m

Kabel = HO7 RN - F

materialov, pre ktoré sa tento vysdvac pouZiva.

Udrzba a opravy

A VAROVANIE! A

Vysavac odpojte od jeho zdroja napdjania pred

Cistenim, servisom, vymenou casti alebo prestavbou

na inua verziu/variantu, zastréka sa musi odpojit’ zo

zasuvky a musi ju ovladat’ obsluhujici pracovnik.

m  Vykonadvajte len tie ¢innosti udrzby, ktoré su
opisané v tomto navode.

m PouzZivajte len origindlne nahradné diely.

m Vysavac ziadnym spésobom neupravujte.

Ak nedodrzite tieto pokyny, mézete ohrozit’ svoju

bezpecnost. Naviac takdto ¢innost okamzite anuluje

prehlasenie o zhode ES vydané s tymto vysavacom.
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Technické udaje (EU)

Parameter Jednotky S3P
Napatie (50 Hz) \Y 230
Celkovy vykon kW 4,5
Vykon vysavacieho motora (EN 60335-2-69) kW 2,6
Max vysavanie hPa @ 211
Maximalna rychlost prietoku vzduchu (bez hadice a redukcii) I/min. 8100
gﬂoaﬂrrr;a;\lna rychlost pridu vzduchu(s hadicou, dizka: 3 m, priemer: Urmin. 6500
i dB(A) - vysavacia jednotka 71
Uroven hluku (Lpf) (EN60335-2-69)

dB(A) - kompresor 78
Ochrana P 44
Izolacia Trieda |
Vstup (priemer) mm 70
Povolené hadice (priemer) mm 50/70
Kapacita zasobnika L 100
Povrch kazetového filtra m? 15
Povrch absolutneho filtra m? 3,5
Uginnost absolttneho filtra HEPA (EN 1822) % 99,995 (H14)
Hmotnost' kg 127

Technické udaje (US)
Parameter Jednotky S3P
Napatie (60 Hz) \ 230
Typ zdroja napajania Pocet faz 1
Maximalny vykon kW 4,5
Nominalny prikon pradu A 19,5
Max vysavanie Vyska H,0 84,7
Max. prietok vzduchu cfm 286
dB(A) - vysavacia jednotka 71

Hluénost pri 3'3" (1 m)

dB(A) - kompresor 78
Ochrana P 44
Izolacia Trieda F
Vstup (priemer) palcov &
Povolené hadice (priemer) palcov 2/3
Kapacita zasobnika gal 26,4
Povrch kazetového filtra Sq. ft 161,5
Povrch absolutneho filtra Sq. ft 37,7
Uginnost absolutneho filtra HEPA MPPS 99,995 % pri 0,18 mikrénoch
Dizka kabla stop 30
Hmotnost Ibs. 280

(1) Cista hmotnost
(2) hPa = mbar

Podmienky skladovania:

T:-10 °C'+ +40 °C
Vihkost: 85%
T:-10 °C + +40 °C

m  Podmienky prevadzky:
Maximalna nadmorska vyska: 800 m
(AZ do 2 000 m s obmedzenymi vykonmi)

Vihkost: 856%

C350

07/2010



S3P

Rozmery Kontroly pred spustenim
(Obr. 3) Pred spustenim skontrolujte, ¢i:
m  su nainStalované filtre.
Model SP3 A B c m  vSetky paky su zaistené na mieste.
o 980 600 1780 m  sU hadica vysavaca a nastroje spravne namontované na
privode (6 - obr. 5);
palce 38,5 23,6 70 m V pripade potreby je nainstalované vrecko.
Ovladacie prvky a indikatory A varovane: A
Vysavac nepouzivajte, ak je filter poskodeny.
Obrazok 4
1. Vypina¢ Start/Stop i ) i )
(Verzia len pre EU) Zapinanie a vypinanie

2-cestny voli¢:
pozicia ,0 - Vysavaé je VYPNUTY.
pozicia ,I* - Vysavaé je ZAPNUTY.
2. Indikator a tlacidlo zapnutia/vypnutia hlavného
motora

A VAROVANIE! A

Pred nastartovanim vysdvaca uzamknite brzdy
koliesok (2 - obr. 5) a spinac (7 - obr. 5) oto¢te do

Ak indikator svieti, hlavny motor je ZAPNUTY. polohy ,I".
Pomocou tohto tlacidla mézete zapnut/vypnut hlavny i
motor. Obrazok 4 (verzia pre EU)

3. Indikator a tla€idlo zapnutia/vypnutia sekundarneho m  Otocte vypinac¢ (1) do polohy I, aby sa vysavac¢ spustil.
motora : Ked je vypina¢ v polohe I, motory sa spustia postupne
Ak indikator svieti, sekundarny motor je ZAPNUTY. a tento stav je zobrazeny indikatormi (2-3-4).
Pomocou tohto tlacidla méZete zapnut/vypnat m  Vypnite vypina¢ do polohy ,0% aby sa vysavac vypol.
sekundarny motor. 3 .

4. Indikator a tla¢idlo zapnutia/vypnutia tretieho motora Obrazok 4 (verzia pre USA)
Ak indikator svieti, treti motor je ZAPNUTY. m  Vysavac zapnite stlatenim spinaov (2-3-4).
Pomocou tohto tlacidla mozete zapnut/vypnut treti Po stlaceni sa spustia motory a tento stav je zobrazeny
motor. indikatormi (2-3-4).

5. Tlacidlo Stop (Zastavenia) m  Vysavac vypnite opatovnym stlacenim tychto spinacov.

Po stlaceni tohto tlaCidla sa sucasne vypnu vSetky
motory (ale nevypne sa napajanie vysavaca).
6. Poplachovy indikator nizkeho tlaku kompresora
Ak svieti, oznaCuje to anomaliu v tlaku kompresora.
7. Indikator max. urovne vysavania
Ak svieti, oznaluje to, Ze v nadobe bola dosiahnuta
maximalna uroven vysavanych materialov, ak je
namontovand kontrola hladiny pre pevné Castice.
8. Indikator napajania
Oznaduje, ze vysavac je pod napatim.
9. Indikator predfiltra
Zelena - Oznacuje, ze kazetové filtre funguju spravne.
Cervena - Oznacuje, ze kazetové filtre su zablokované.
10. Indikator absolutneho filtra (ak je namontovany)
Cervena - Oznaduje, Ze absolutny filter je zablokovany.

Obrazok 5

Péka na uvolnenie vrecka na prach
Uvolfiovacia paka

Péaka uzatvaracej listy

Elektricky napajaci kabel

Rukovat

Privod

Elektricky panel

Noahkhowh=
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Prevadzka vysavaca

Prevadzka primarneho kazetového filtra
Obrazok 6

A VAROVANIE! A

Rychlost’ vzduchu v sacej hadici nesmie byt niZsia
ako 20 m/s.
Tento stav je zobrazeny zelenym indikatorom

predfiltra.

Pri pouzivani vysavac¢a skontrolujte:

m  Stav indikatora max. hladiny vysavanych materialov (7 -
obr. 4), ak je namontovana kontrola hladiny.

m  Stav predfiltra (9 - obr. 4) a absolutneho filtra (ak je
namontovany) (10 - obr. 4).

m  Stav indikatora nizkotlakového kompresora (6 - obr. 4).

A VAROVANIE! A

Ak svieti jeden z indikatorov, riad'te sa pokynmi.

Symbol | Signal indikatora |, | 2702 Stav a postup
indikatora vysavaca
Tlak Sanie sa zastavilo.
nizkotlakového Eervené Skontrolujte, ¢i
) kompresora kompresor funguje
bar/psi (6 - obr. 4) spravne.
MAX Max. hladina Sanie sa zastavilo.
L 4 vt vysavanych Gervené Vyprazdnite zasobnik
= materialov (pozrite si prislusna
(7 - obr. 4) Cast).
Sanie je zapnuté.
Primarny filter & .| Vymente kazetové filtre.
ervené DTN
(9 - obr. 4) (pozrite si prislusnu
Cast).
Sanie je zapnuté.
Filter Gervené Vymerite absolutny filter
l[]]]]]ﬂ]]l] (10 - obr. 4) (pozrite si prislusnu
Cast).
A varovaner A/

Ak dojde k poruche, pozrite sa do ,,Rieseni
problémov*.

1. Elektropneumatické zariadenie
2. Kazety filtra
3. Casovac

Filtracné kazety (2) sluzia na filtrovanie privodu vzduchu.
Vysavac je vybaveny plne automatickym elektropneumatickym
zariadenim (1) ur€enym na alternativne Cistenie filtracnych
kaziet (2), €o zaru€uje nepreruSovanu prevadzku, napdja sa
prudom 24 V a obsahuje cyklicky ¢asovac (3), ktory reguluje
nasledovné ¢asy:

T3= €as medzi jednym cyklom Cistenia a nasledujucim,
nastaveny na 1 minutu,

T2= ¢as medzi jednym Cistiacim procesom kazety (2) a
nasledujucim, nastaveny na 30 sekund,

T1= Cas otvorenia elektromagnetického ventilu pre spatné
Cistenie odvetrania vzduchu do kazety, nastaveny na 2
desatiny sekundy. Cim je &as krat$i, tym bude proces
Cistenia ucinnejsi.

Skontrolujte Sipky na tlacidlach ¢asovaca (3) ohladne
presnej regulacie.

Tri elektromagnetické ventily elektropneumatického zariadenia
ovladaju Cistenie prislusnych kaziet filtra.

Obrazok 6
1. Elektromagneticky ventil Cistenia filtru E1

2. Elektromagneticky ventil Cistenia filtru E2
3. Elektromagneticky ventil Cistenia filtru E3

Nudzové zastavenie
Stlacte tlacidlo zastavenia (5 - obr. 5). Vysavac sa zastavi.

A VAROVANIE! A

Motory a vnutorné ¢asti vysavaca budu stale pod
prudom.

Informacie o nastartovani vysavaca si pozrite v odseku o
nastartovani a zastaveni

Vyprazdnenie nadoby

A VAROVANIE! A

m Pred vykonanim tychto ¢innosti vysdvac vypnite a
odpojte zastréku zo zasuvky privodu elektrického
prudu.

m Overte si triedu vysavaca.

m  Tato verzia nie je vhodna pre vysavanie nebezpecnych
prachov

. Uvolnite zasobnik na prach (1 - obr. 7) pomocou packy
(2), potom ho vytiahnite a vyprazdnite.

. Uistite sa, ze tesnenie je vo vynikajucom stave a Ze je
spravne umiestnené.

. Nadobu nasadte spat na svoje miesto a opatovne ju
zaistite.
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Plastové vrecko

Mbzete pouzit plastové vrecka dodavané predajnou sietou
vyrobcu (obr. 8).

Vymena vrecka

Udrzba, ¢istenie a dekontaminacia

A VAROVANIE! A

Na zarucéenie bezpecnej hladiny vysadvaca by ste mali
pouzivat iba originalne nahradné diely doddavané
vyrobcom.

A VAROVANIE! A

m Tieto ¢innosti mézZu vykonavat’ len vysSkolené a
kvalifikované osoby, pricom su povinné pouzivat’
prislusné oblecenie v sulade s platnymi zakonmi.

m Dadvajte pozor, aby ste pocas tychto operacii
nezdvihli prach. Noste ochranni masku P3.

m V pripade, Ze je prach nebezpecny a/alebo toxicky,
pre tieto vysdvace musite pouzivat’ dodavané
bezpecénostné vrecko.

m Vrecko sa musi likvidovat’ iba kvalifikovanym
personalom a v sulade s platnymi zakonmi.

A VAROVANIE! A

Opatrenia popisané dole sa musia urobit’ pri vSetkych
operdciach udrzby, vratane Cistenia a vymeny
hlavného filtra a filtrov HEPA.

Pouzivanie a udrzba kompresora

A VAROVANIE! A

Pri pouzivani alebo servise kompresora si pozrite
prirucku pre pouZivanie a udrzbu dodavanu spolu s
dokumentdciou stroja.

A VAROVANIE! A

Operdcie udrzby, ¢istenia a dekontamindcie musite
robit iba vtedy, ked’ je vysdvaé vypnuty vypinaéom (7 -
obr. 5) a ked’ je zastréka odpojena zo sietovej zasuvky.
So zdstrckou zapojenou do zasuvky je vykonadvanie
udrzby absolitne zakdzané.

Hrozi nebezpecenstvo zasahu elektrickym priadom!

Na konci Cistenia

m  Vysavac vypnite spinacom (1 - obr. 4), vypnite elektricky
panel 7 - obr. 5) a zastrCku vytiahnite zo zasuvky (verzia
pre EU)

m  Vysavac vypnite spinacmi (2-3-4 - obr. 4), vypnite
elektricky panel (7 - obr. 5) a zastré¢ku vytiahnite zo
zasuvky (verzia pre USA)

m  Zvinte prepojovaci kabel a zaveste ho do prislusného
priestoru (obr. 9).

m  Zasobnik vyprazdnite tak, ako je opisané v odseku
»Vyprazdnenie zasobnika“.

m  Vysavag odistite tak, ako je to opisané v odseku ,Udrzba,
Cistenie a dekontaminacia“.

m Ak ste vysavali agresivne latky, umyte zasobnik Cistou
vodou.

m Uskladnite vysava¢ na suchom mieste, mimo dosah
nepovolanych ludi.

m  Aby mohol pouzivatel vykonat €innosti udrzby, musi

rozmontovat vysavac, vycistit ho a urobit generalnu
opravu, a pritom nespdsobit ohrozenie personalu

udrzby ani inym fudom tak, ako je to len mozné. Vhodné
opatrenia obsahuju dekontaminaciu pred rozmontovanim
vysavaca, odpovedajucu filtrovanu ventilaciu vyfukového
vzduchu z miestnosti, v ktorej je vysavac rozmontovany,
Cistenie priestoru udrzby a vhodnu osobnu ochranu.

m  Vyrobca alebo jeho personal musi aspon raz ro¢ne

vykonat kontrolu. Napriklad: skontrolujte vzduchové filtre,
aby ste zistili, i nebola ziadnym spésobom oslabena
vzduchotesnost vysavaca a uistite sa, ze elektricky
ovladaci panel spravne funguje.

A VAROVANIE!
Postupy oprdv a vyprazdriovania vysdvaca zahrriajice
odstranenie zdsobnika na prach smie vykondvat’ iba
Specializovany personal, ktory pouziva ochranny odev.
Nepouzivajte bez viozeného kompletného filtrovacieho
systému.
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Rozobratie a vymena kazetového a
absolutneho filtra

A VAROVANIE! A

Pri vymene filtra musite vykonat’ nasledovné:

m pracujte opatrne a predchadzajte rozsypaniu
povysavaného prachu a/alebo materialu;
umiestnite rozobrany a/alebo vymeneny filter do
utesneného plastového vrecka;

hermeticky vrecko uzatvorte;

filter likvidujte v sulade s platnymi zakonmi.

A VAROVANIE! A

Likviddacia filtra je vazna zalezitost. Filter musi
byt nahradeny filtrom s rovnakymi vlastnostami,
kategoriou a filtracnym povrchom.

Inak nebude vysavac fungovat’ spravne.

A VAROVANIE! A

Davajte pozor, aby ste nezdvihli prach pri vykani tejto
operdcie. Noste masku P3 a iné ochranné oblecenie
vratane ochrannych rukavic (DPI), ktoré su vhodné pre
nebezpecény pévod zozbieraného prachu a obrat'te sa
na platné zakony.

A VAROVANIE! A

Znovu zmontujte, pricom davajte pozor, aby sa
vam nezachytili ruky medzi vakuovou jednotkou
a nadobou. PouzZivajte rukavice, ktoré poskytuju
ochranu proti mechanickym rizikam (EN 388) s

urovriou ochrany KAT. II.

Vymena kazety filtra
Obrazok 11

Vysavacia jednotka
Uzamykacia packa

Kruzok

Hadica stlaceného vzduchu
Elektricky kabel
Uzamykacia packa

Kryt

Podpora kazety filtra

. Kazetafiltra

10. Upeviiovacia matica kazety filtra
11. Elektricky konektor

12. Elektricka zéstrcka

CoNoaRON=

Pred vykonanim tychto €innosti vysavac vypnite a vytiahnite
zastréku zo zasuvky privodu elektrického pradu.

m  Pomocou packy (2) uvolnite vysavaciu jednotku (1),
vytiahnite zastrcku 12) pripojenu k skrinke elektrického
systému a odpojte hadicu stlateného vzduchu (4),
vysavaciu jednotku (1) potom vytiahnite z vysavaca
tahanim smerom hore a von.

Hadicu stlateného vzduchu (4) odpojte uvolnenim jej
rychlej spojky.

Elektricky kabel (5) odpojte uvolnenim konektora (11).
Pouzite paku, (6) aby ste odstranili kryt (7).

Vyberte podporu (8) s kazetami filtra.

Kazetu filtrov (9) vyberte odskrutkovanim upevriovacich matic
(10).

Zlozte nové kazety filtra a pri montazi vSetkych
komponentov postupujte v opaénom poradi, ako pri
demontazi a uistite sa, Ze predtym odpojené elektrické a
pneumatické spojenia ste znovu pripojili.

Kryt pri opatovnej montazi ota€ajte, pokym
elektropneumatické zariadenie nebude v spravnej polohe
pre podporu kazety.

Staré kazety filtra zlikvidujte podla platnych zédkonov.

C350
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Vymena filtra HEPA

A VAROVANIE! A

Davajte pozor, aby ste nezdvihli prach pri vykani tejto
operdcie. Noste masku P3 a iné ochranné oblecenie
vratane ochrannych rukavic (DPI), ktoré su vhodné pre
nebezpecény pévod zozbieraného prachu a obrat'te sa

na platné zakony.

Obrazok 16

Vysavacia jednotka

Uzamykacia packa

Poistny krazok absolutneho filtra
Disk absolutneho filtra

Filter
A VAROVANIE! A

Znovu zmontujte, pricom dévajte pozor, aby sa
vam nezachytili ruky medzi vakuovou jednotkou
a nadobou. PouZivajte rukavice, ktoré poskytuju
ochranu proti mechanickym rizikam (EN 388) s

aRrLON=

urovriou ochrany KAT. II.

Pred vykonanim tychto Cinnosti vysavac vypnite a odpojte

zastréku zo zasuvky privodu elektrického prudu.

m  Pomocou packy (2) uvolnite vakuovu jednotku (1), potom
ju vytiahnite smerom nahor a von z vysavaca.

m  Odskrutkujte kruzok (3).

Vytiahnite disk (4) a absolutny filter (5).

m  Absolutny filter (5) dajte do plastového vrecka,
hermeticky vrecko uzavrite a zlikvidujte filter podfla
platnych miestnych nariadeni.

m  Vlozte novy filter (5) s rovnakym popisom a vlastnostami
ako mal odstraneny filter.

m  Diskom (4) uzamknite absolutny filter a dotiahnite kruzok
(3).

m  Vymerte vakuovu jednotku (1).

m  Vysavaciu jednotku upevnite pomocou packy (2).

Kontrola utesnenia

Kontrola hadice

Uistite sa, Ze su prepojovacie hadice (obr. 12) v dobrom stave

a spravne upevnené.

Ak su hadice poSkodené, zlomené alebo Spatne pripojené k

spojom, musia byt vymenené.

Ked sa naraba s lepkavymi materialmi, skontrolujte, ¢i hadica,

privod alebo odrazova platia z vnuatornej strany filtrovacej
komory nie su zanesené.

Odrhnite vstup (2 - obr. 12) zvonku a odstrarte usadeny
odpad, ako je to zobrazené na obrazku 12.

Kontrola upevnenia filtrovacej komory

Ak tesnenie (1, obr. 13) medzi zasobnikom (4) a komorou

filtra (3) prestane zaistovat dobré utesnenie:

m  Uvolnite vSetky Styri skrutky (2), ktoré istia filtorvaciu
komoru (3) ku konS&trukcii vysavaca.

m  PoloZte filtrovaciu komoru (3) a utiahnite skrutky, ked
dosiahne polohy utesnenia (2).

Ak sa nepodari dosiahnut' optimalny stav utesnenia a tesnenie
je roztrhnuté alebo prasknuté atd., musite ho vymenit.

Likvidacia vysavaca
Obrazok 14

Likvidujte vysavac v sulade s platnymi zakonmi.

m  Spravna likvidacia (elektricky a elektronicky
odpad). (Platné v Eurépskej unii a v krajinach
zabezpecujucich systém separovaného zberu
odpadov)

Vys$Sie uvedeny symbol (Obr 19), ktory sa nachadza na
produkte alebo v jeho dokumentacie naznacuje, Ze produkt
sa neméze likvidovat spolu s domovym odpadom na konci
svojho Zivotného cyklu.

Aby ste zabranili poSkodeniu Zivotného prostredia alebo
zdravia, ktoré spOsobi nespravna likvidacia odpadu, tak
oddelte tento produkt od iného odpadu a zodpovedne ho

recyklujte, aby ste podporili nepretrzité opatovné pouzivanie

materialnych zdrojov.

Tento produkt sa nemdze likvidovat spolu s inym komerénym

odpadom.

Zoznam schémy kablov
Obrazok 15

1. Kompresor
2. Hlava motora
Q1. Hlavny spinac
TS2. Cyklicky Casovac
TR1. Transformator
M1. Svorka
XC1. Zasuvka SCHUKO
XC2. Konektor

07/2010
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Odporucané nahradné diele

NizSie sa uvadza zoznam nahradnych dielcov, ktory musi byt vzdy poruke, aby sa urychlila tdrzba.
Pri objednavani nahradnych dielov si pozrite katalég nahradnych dielov vyrobcu.

Popis Kod
Primarny kazetovy filter S08BL33008
Kruhové tesnenie filtra 817026
Tesnenie filtraénej komory 40000762
itter
Fil 4081700936
@ Motor 230 V 1000 W 40000903
e o
= Kefy (karbénové) pre motory 230 V, 1000 W (2 kefy) 40000885
Riesenie problémov
Problém Pri¢ina Naprava

Vysavac sa nechce spustit’

Nedostatocné napatie

Skontrolujte napatie v zasuvke.

Skontrolujte stav zasuvky a kabla.

Poziadajte technika kvalifikovaného vyrobcom, aby
vykonal asistenciu.

Vysavac sa nechce spustit’
(Zapnuty indikator nizkeho tlaku)

Nizky tlak v pneumatickom systéme

Uistite sa, Zze kompresor funguje a Ze v pneumatickom
systéme nedoslo k ziadnym unikom.

Zvysuju sa otacky vysavaca

Upchaté kazetové filtre

Vymerite ich inym alebo identickym typom

Upchaté hadica vysavaca

Skontrolujte hadicu vysavaca a vycistite ju.

Z vysavaca unika prach

Filtre su pokazené

Vymerite ich inym alebo identickym typom.

Nevhodny filter

Vymente ho za iny filter vhodnej kategérie a urobte
kontrolu.

Hluéné motory

Opotrebované alebo polamané
(karbdénoveé) kefy motora

Vyberte a vymerite (karbonové) kefy motora.

Elektrostaticky prud na vysavaci

Neexistujuce alebo zlé uzemnenie

Skontrolujte vSetky spoje uzemnenia. Najma na
upevneni privodu vysavania: vymente hadicu za
antistaticku.

C350
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Oryginalne instrukcje

Spis tresci
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Instrukcja obstugi

Zapoznaj sie z instrukcjg obstugi. Postepuj zgodnie z zalecel_viami dotyczgcymi bezpieczenstwa,
oznaczonymi stowem OSTRZEZENIE!

Bezpieczenstwo operatora

A OSTRZEZENIE! A

Przed przystapieniem do uzytkowania
II odkurzacza nalezy zapozna¢ sie z niniejszg
instrukcja obsfugi i zachowaé ja na wypadek
korzystania z niej w przysziosci.
Ten odkurzacz moze by¢ uzytkowany wyfacznie przez
osoby, ktére zapoznaly sie z zasadami jego dziatania
oraz zostaly upowaznione i odpowiednio przeszkolone
w tym celu.
Przed przystapieniem do uzytkowania odkurzacza
uzytkownicy powinni zosta¢ zaznajomieni,
poinstruowani i przeszkoleni w zakresie jego dziafania
oraz tego, do jakich substancji mozna go stosowac¢

oraz jak bezpiecznie usunac¢ sprzatniety materiaf.

Zastosowanie

Ten odkurzacz jest przeznaczony do uzytku komercyjnego, w
hotelach, szkotach, szpitalach, zaktadach, sklepach, biurach i
hotelach, oraz do celéw nie zwigzanych z normalnym uzyciem
w gospodarstwie domowym.

Ten odkurzacz nadaje sie do czyszczenia i odkurzania ciat

statych w pomieszczeniach i na zewnatrz.

m  Zawsze nalezy pozostawi¢ wokét odkurzacza
wystarczajgcy ilos¢ miejsca, pozwalajaca na tatwg,
obstuge elementéw sterowania.

Odkurzacz moze by¢ obstugiwany jednoczesnie tylko przez

jednego operatora.

Ten odkurzacz sktada sie z zautomatyzowanej jednostki

podcisnieniowej z filtrem doptywowym i pojemnika do

zbierania odkurzanego materiatu.

Niewlasciwe uzytkowanie

A OSTRZEZENIE! A

Uzywanie odkurzacza przez osoby (w tym dzieci) z
problemami umystowymi lub z matym wyksztatceniem
i/lub wiedza jest surowo zabronione, chyba ze sa
nadzorowane przez osobe zaznajomiong ze sposobem
uzytkowania i bezpiecznego obchodzenia sie z
maszyna.

Nalezy zapewnié nadzér nad dzieémi, aby upewnic sie,
ze odkurzacz nie stuzy do zabawy.

Informacje ogéine dotyczace uzytkowania
tego odkurzacza

Uzytkowanie odkurzacza musi odbywac¢ sie zgodnie z
przepisami obowigzujacymi w kraju, w ktérym jest on
uzywany.

Oproécz zalecen instrukcji obstugi oraz przepiséw
obowigzujacych w kraju, w ktérym odkurzacz jest uzytkowany,
nalezy réwniez przestrzegac technicznych przepisow
dotyczacych jego wiasciwego i bezpiecznego uzytkowania
(przepisy unijne oraz, tam gdzie znajdujg zastosowanie,
przepisy dotyczace ochrony srodowiska oraz BHP: Dyrektywa
Unii Europejskiej 89/391/WE oraz kolejne).

Nie nalezy wykonywac¢ zadnych dziatan, ktére mogtyby
zagrozi¢ bezpieczenstwu ludzi, ich wiasnosci lub srodowiska.
Nalezy przestrzega¢ wskazéwek dotyczacych bezpieczenstwa
oraz zalecen zawartych w niniejszej instrukc;ji.

A OSTRZEZENIE! A

Zabrania sie uzywania odkurzacza w ponizszych

sytuacjach:

m Na zewnatrz w przypadku opadow
atmosferycznych.

m  Gdy nie jest umieszczony na poziomym i rownym
podfozu.

m Gdy nie sa zainstalowane jednostki filtracyjne.

m  Gdy koniec rury ssawnej i/lub waz sq zwrécone w
strone czesci ludzkiego ciafa.

m Bez pokrywy na jednostce podcisnieniowej.

Gdy nie jest zainstalowany worek na kurz.

m Bez osfon, pokryw zabezpieczajacych i systemow
bezpieczenstwa zamontowanych przez producenta.

m Gdy otwory wentylacyjne sq czesciowo lub
catkowicie zatkane.

m Gdy odkurzacz jest przykryty foliag lub materiatem.

m  Gdy wyloty powietrza sq czesciowo lub catkowicie
zamkniete.

m Gdy jest uzywane w waskich miejscach, gdzie nie
ma dopfywu Swiezego powietrza.

m  Odkurzanie plynéw za pomoca odkurzaczy
niewyposazonych w specjalne, oryginalne systemy
zatrzymujace.

m Do odkurzania ponizszych materiatow:

1. Materiat ptonacy (rozzarzone wegle, goracy
popiol, zarzace sie niedopatki itd.).

Otwarty ogien.

Gazy palne.

tatwopalne ciecze, zrace paliwa (benzyna,

rozpuszczalniki, kwasy, roztwory alkaliczne itp.).

Wybuchowe pyty/substancje i/lub podatne na

niespodziewane zapalenie (jak pyly magnezu

lub aluminium itp.).

poON

@

WAZNE: Uzycie niezgodne z prawem jest zabronione.
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Swiadectwo zgodnosci CE

(tylko w przypadku modeli sprzedawanych na
terenie UE)

Kazdy odkurzacz jest dostarczany z $wiadectwem zgodno$ci
CE. Patrz odpis na rys. 16.

[PRZYPIS]

Swiadectwo zgodno$ci to wazny dokument, ktéry nalezy
przechowywac w bezpiecznym miejscu i okazywac go na
zgdanie wtadz.

Zalecenia ogolne

W razie wystapienia awaryjnej sytuacji:
uszkodzenie filtra

wybuch pozaru

spiecie

zablokowanie silnika

porazenie pradem

itp.

Wytacz odkurzacz, odfacz od zasilania i skorzystaj z
pomocy wykwalifikowanego personelu.

A OSTRZEZENIE! A_

A OSTRZEZENIE! A

Odkurzaczy nie nalezy uzytkowa¢ ani przechowywac

na wolnym powietrzu ani w wilgotnych miejscach.

07/2010
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Opis odkurzacza

Elementy i etykiety odkurzacza

Rys. 1

1. Tabliczka identyfikacyjna, ktéra zawiera:

Kod modelu, specyfikacje techniczne (patrz tabela na
stronie 6), nr seryjny, oznaczenie EC, rok produkcji,
nominalne napiecie sieciowe.

Pojemnik na pyt

Dzwignia otwierania pojemnika na kurz

Wiot

Przedziat na akcesoria

Wylot

Wtyczka do podtgczenia odkurzacza do gniazda
elektrycznego.

NoakowN

Ten odkurzacz wytwarza silny strumien powietrza, wciagajac
je przez wlot (4 - rys. 1) i wypuszczajac przez wylot (6 - rys.
1).

Przed uruchomieniem odkurzacza, natéz przewdd ssacy na
wlot, a na jego koncu umies¢ odpowiednie narzedzie (patrz
Katalog akcesoriéw producenta lub skontaktuj sie z Centrum
serwisowym).

Dopuszczalne srednice przewoddw ssgcych podano w tabeli
z danymi technicznymi.

Odkurzacz zostat wyposazony we wkiady filtracyjne,
odpowiednie do wiekszosci zastosowan.

Zestawy dodatkowe

W celu uzyskania informacji na temat zestawéw dodatkowych,
skontaktuj sie z siecig sprzedazy producenta.

Instrukcje dotyczace montowania zestawéw dodatkowych
znajdujg sie w zestawie przystosowujgcym odkurzacza.

A OSTRZEZENIE! A

Uzywac tylko dostarczonych i autoryzowanych czesci
zamiennych.

Osprzet

Dostepne sg roznorodne akcesoria - patrz katalog akcesoriow

producenta.
A OSTRZEZENIE! A

Uzywac tylko oryginalnych akcesoriéw dostarczanych
i zatwierdzonych przez producenta.

Pakowanie i rozpakowywanie

Z materiatami uzytymi do pakownia nalezy postapi¢ zgodnie z
obowigzujgcymi przepisami.

Rys. 2
Model S3P
Jednostki mm cale
A 720 28,5
B 860 34
C 1700 67
Masa z opakowaniem
(kg/lb) 137 /302

Rozpakowywanie, przenoszenie, obstuga i
przechowywanie
Uzywac¢ na ptaskiej, poziomej powierzchni.

No$nos¢ powierzchni, na ktorej stoi odkurzacz musi by¢ w
stanie utrzymac ciezar odkurzacza).

C350
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Przygotowanie do pracy - podiaczanie
urzadzenia do sieci
A

A OSTRZEZENIE!

m Przed rozpoczeciem pracy, nalezy sprawdzi¢
odkurzacz pod katem oznak uszkodzen.

m Przed podfaczeniem odkurzacza do zasilania,
upewnij sie, ze napiecie znamionowe na tabliczce
jest zgodne z napieciem sieciowym.

m Podlacz odkurzacz do gniazdka z wlasciwie
zainstalowanym bolcem/stykiem uziemionym.

m Sprawdz, czy odkurzacz jest wyfgczony.

m  Wityczki i faczniki przewodow elektrycznych musza
by¢ chronione przed wilgocia.

m Sprawdz, czy pofaczenia ze zrédlem zasilania i
wtyczka sq wilasciwe.

m Odkurzacz moze by¢ uzytkowany wylacznie,
jesli przewody faczace go z siecig sq w idealnym
stanie (uszkodzenie przewodu moze prowadzi¢ do
porazenia pradem!).

m  Regularnie sprawdzaj stan przewodu
elektrycznego, zwracajac uwage na uszkodzenia,
pekniecia, Slady zuzycia.

A OSTRZEZENIE! A

Podczas pracy odkurzacza, nie nalezy:

m Zgniatac, ciagnaé, niszczy¢ ani depta¢ przewodu
faczacego go z siecia.

m Kabel mozna odlaczac od sieci wyfacznie poprzez
wyciagniecie wtyczki (nie wolno ciagna¢ za
przewad).

m  Zuzyty przewod nalezy zastapi¢ przewodem tego
samego typu; dotyczy to rowniez przediuzacza;

m Przewdd powinien by¢ wymieniony przez
pracownika Punktu Serwisowego producenta lub
inng wykwalifikowana osobe.

Wersja dla USA

Minimalny przekrodj przewodu przedtuzacza: 12 AWG
Maksymalna dlugos¢ = 20 m
Przewod = SJT

A OSTRZEZENIE! A

Gniazdka, wtyczki, faczniki oraz mocowanie przewodu
przediuzacza musza zachowywac stopien ochrony IP
odkurzacza, okreslony na tabliczce znamionowej.

A OSTRZEZENIE! A

Nie rozlewaj wody na powierzchni odkurzacza: takie
dziatanie moze by¢ niebezpieczne dla uzytkownikow
oraz moze doprowadzi¢ do zwarcia w urzadzeniu.

A OSTRZEZENIE! A

Gniazdo sieciowe odkurzacza musi by¢ zabezpieczone
przy pomocy wylacznika réznicowo-pradowego

zZ ograniczeniem pradu udarowego, odcinajacym
zasilanie, gdy prad uptywu przekroczy 30 mA

przez 30 ms, lub innego wytacznika o podobnych
wfasciwosciach.

Zastosowanie suche
[PRZYPIS]

Dotgczone do urzadzenia filtry i worek (jezeli znajduje sie
w zestawie) nalezy zamontowac¢ w prawidfowy sposob.

A OSTRZEZENIE! A

Stosuj sie do przepisoéw bezpieczenstwa dotyczacych

materiatéw zbieranych przez odkurzacz.

Przedtuzacze

. Jesli uzywany jest przedtuzacz, nalezy sprawdzic,
czy jest odpowiedni do poboru mocy i stopnia
zabezpieczenia odkurzacza.

Wersja dla UE

Minimalny przekroj przewodu przedtuzacza: 2,5 mm?
Maksymalna dtugos¢ = 20 m
Przewdd = HO7 RN - F

Konserwacja i naprawa

A OSTRZEZENIE! A

Przed przystapieniem do czyszczenia, prac

serwisowych, wymiany czesci i przeksztalcania

odkurzacza w inng wersje/wariant, operator powinien

odfaczy¢ odkurzacz od sieci poprzez wyciagniecie

wtyczki zasilania z gniazdka.

m Samodzielnie przeprowadzaj tylko czynnosci
konserwacyjne opisane w niniejszej instrukcji.

m Stosuj wylacznie oryginalne czesci zamienne.

m Nie wprowadzaj zadnych zmian w konstrukcji
odkurzacza.

Niezastosowanie sie do powyzszych zalecen moze

prowadzi¢ do zagrozenia bezpieczenstwa uzytkownika.

Ponadto, powoduje ono uniewaznienie deklaracji

zgodnosci EC, dofaczonej do odkurzacza.
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Dane techniczne (EU)

Parametr Jednostki S3P
Napiecie (50 Hz) \% 230
Moc catkowita kW 4,5
Moc silnika odkurzacza (EN 60335-2-69) kW 2,6
Maks. podcisnienie hPa @ 211
Maks. przeptyw powietrza (bez weza i ogranicznikow) L/min’ 8100
Maks. przeptyw powietrza (z wezem, dtugo$¢: 3 m, srednica: 50 mm) L/min’ 6500

dB(A)_-' jgdn_ostka 71
Poziom hatasu (Lpf) (EN60335-2-69) podcisnieniowa

dB(A) - sprezarka 78
Zabezpieczenie IP 44
Izolacja Kategoria |
Wilot (Srednica) mm 70
Dopuszczalny przewod (Srednica) mm 50/70
Pojemnos¢ zasobnika L 100
Powierzchnia wktadu filtracyjnego m? 15
Powierzchnia filtra absolutnego m? 3,5
Wydajnos¢ filtra absolutnego HEPA (EN 1822) % 99,995 (H14)
Masa kg 127

Dane techniczne (US)

Parametr Jednostki S3P
Napiecie (60 Hz) \Y 230
Rodzaj zrédta zasilania Liczba faz 1
Moc maksymalna kW 4,5
Nominalne natezenie wejsciowe A 19,5
Maks. podcis$nienie cale H,0 84,7
Maks. predkosc¢ przeptywu powietrza cfm 286

dB(A)_-' je_dn_ostka 71
Poziom hatasu przy 3'3" (1 m) podcisnieniowa

dB(A) - sprezarka 78
Zabezpieczenie IP 44
Izolacja Kategoria F
Wiot (Srednica) cale 3
Dopuszczalny przewdd (Srednica) cale 2/3
Pojemnos¢ zasobnika gal 26,4
Powierzchnia wktadu filtracyjnego Stopy kwadratowe 161,5
Powierzchnia filtra absolutnego Stopy kwadratowe 37,7

Wydajnosc¢ filtra absolutnego HEPA MPPS 99,995% przy 0,18 mikronach
Dtugos¢ przewodu ft 30
Masa Ib 280

(1) Ciezar netto m  Warunki przechowywania: m  Warunki uzytkowania:

(2) hPa=mbar

T: -10°C + +40°C
Wilgotnosc¢: 85%
T: -10°C + +40°C

Maks. wys. nad poziomem morza: 800 m
(Do 2 000 m przy zredukowanej wydajnosci)

Wilgotno$c¢: 85%
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Wymiary
(Rys. 3)
Model S3P A B Cc
mm 980 600 1780
cale 38,5 23,6 70

Elementy sterowania i wskazniki
Rys. 4

Kontrola przed uruchomieniem

Przed uruchomieniem sprawdz:

m  czy filiry sg zatozone;

m  czy wszystkie dzwignie sg zablokowane w pozyc;ji;

m  Cy waz ssacy i osprzet zostaty wtasciwie zamocowane
na wlocie (6 - Rys. 5);

m  czy worek jest zatozony, jezeli jest wymagany.

A OSTRZEZENIE! A

Nie uzywaj odkurzacza z uszkodzonym filtrem.

1.  Wylacznik / wiacznik
(tylko w przypadku wersji sprzedawanych na terenie
UE)
2-kierunkowy wybierak:
pozycja ,0” - Odkurzacz jest wytaczony.
pozycja ,I” - Odkurzacz jest wigczony.

2. Przycisk i wskaznik start/stop gléwnego silnika
Jesli wskaznik swieci sie, silnik jest wigczony.
Za pomoca tego przycisku mozna wiaczyé/wytaczyé
gtéwny silnik.

3. Przycisk i wskaznik start/stop drugiego silnika
Jesli wskaznik swieci sie, drugi silnik jest wigczony.
Za pomoca tego przycisku mozna wiaczyé/wytaczyé
drugi silnik.

4. Przycisk i wskaznik start/stop trzeciego silnika
Jesli wskaznik swieci sie, trzeci silnik jest wigczony.
Za pomoca tego przycisku mozna wiaczyé/wytaczyé
trzeci silnik.

5. Wylacznik
Ten przycisk po nacisnieciu wytacza jednoczes$nie
wszystkie silniki (ale nie wytacza zasilania odkurzacza).

6. Wskaznik alarmowy niskiego cisnienia sprezarki
Jesli wskaznik swieci sie, wskazuje to na
nieprawidtowosci w cisnieniu sprezarki.

7. Wskaznik poziomu maks.
Jesli wskaznik swieci sie, oznacza to, ze osiggnieto
maksymalny poziom materiatu odkurzanego w
pojemniku, jesli kontroler poziomu ciat statych zostat
zamontowany.

8. Wskaznik zasilania
Wskazuje, ze odkurzacz jest zasilany.

9. Wskaznik filtra gtldwnego
Zielony - oznacza, ze wkiady filtracyjne dziatajg w
prawidtowy sposaéb.
Czerwony - oznacza, ze wktady filtracyjne sg zatkane.

10. Wskaznik filtra absolutnego (jesli zostat
zamontowany)
Czerwony - oznacza, ze filtr absolutny jest zatkany.

Rys. 5

Rozpoczecie i wstrzymanie

A OSTRZEZENIE! A

Przed uruchomieniem odkurzacza nalezy zablokowac
hamulce két (2 - rys. 5) i ustawi¢ przetacznik (7 - rys. 5)
w pofozeniu ,I”.

Rysunek 4 (wersja UE)

m  Ustaw przetacznik (1) w pozyciji ,I” , aby wtaczy¢
odkurzacz.
Po ustawieniu przetgcznika w pozycji ,I” silniki wigcza sie
po kolei, a ich status zostanie wskazany wskaznikami
(2-3-4).

m  Ustaw przetacznik w pozycji ,0” , aby wylaczyc¢
odkurzacz.

Rysunek 4 (wersja USA)

Dzwignia otwierania pojemnika na kurz
Dzwignia kotek

Dzwignia tasmy zamykajacej

Przewdd zasilajacy

Uchwyt

Wiot

Panel elektryczny

Noahkowh=

m  Aby wigczy¢ odkurzacz, nacisng¢ przyciski (2-3-4).
Wocisniecie przyciskdw spowoduje uruchomienie silnikéw,
co jest sygnalizowane za posrednictwem wskaznikéw
(2-3-4).

m  Aby wylaczy¢ odkurzacz, ponownie nacisng¢ przyciski.
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Dziatanie odkurzacza

Dziatanie gtéwnego wktadu filtracyjnego
Rys. 6

A OSTRZEZENIE! A

Predkosc¢ powietrza w tubie ssacej nie moze by¢
nizsza niz 20 m/s.

Ten status jest wskazywany za pomoca zielonego
wskaznika filtra gféwnego.

W trakcie uzytkowania odkurzacza, sprawdz:

m  Status wskaznika poziomu maksymalnego odkurzanego
materiatu (7 - rys. 4), jesli kontroler poziomu zostat
zamontowany.

m  Status filtra gtdwnego (9 - rys. 4) i absolutnego (jesli
zostat zamontowany) (10 - rys. 4).

m  Status wskaznika niskiego ci$nienia sprezarki (6 - rys. 4).

A OSTRZEZENIE! A

Jesli jeden ze wskaznikow Swieci sie, postepuj

zgodnie z zaleceniami.

1. Urzadzenie elektropneumatyczne
2. Wktady filtracyjne
3. Programator czasowy

Wktady filtracyjne (2) filtrujg zasysane powietrze. Odkurzacz
jest wyposazony we w petni automatyczne urzadzenie
elektropneumatyczne (1), ktére naprzemiennie oczyszcza
wktady filtracyjne (2), gwarantujac nieprzerwang prace;
zasilany napieciem 24 V odkurzacz jest réwniez wyposazony
w cykliczny programator czasowy (3), ktéry reguluje czasy:

T3= miedzy kolejnymi cyklami oczyszczania w krokach

jednominutowych;

miedzy jednym czyszczeniem wktadu (2), a kolejnym.

Odstepy wynosza 30 sekund;

T1= otwierania zaworu elektromagnetycznego uwalniajacego
wydmuchiwane powietrze do wkitadu. Czas ustawiony
na 0,2 sekundy. Im krétszy jest ten czas, tym mocniej
odkurzacz bedzie zasysat powietrze.

Doktadne ustawienia mozna sprawdzi¢ na strzatkach
pokretet programatora czasowego (3).

T2=

Trzy zawory elektromagnetyczne urzgdzenia
elektropneumatycznego sterujg czyszczeniem wktadéw

Rys. 6

1. Zawdr elektromagnetyczny E1 oczyszczania filtra
2. Zawor elektromagnetyczny E2 oczyszczania filtra

3. Zawor elektromagnetyczny E3 oczyszczania filtra

Zatrzymywanie w nagtych wypadkach
Nacisnij wytgcznik (5 - rys. 5). Odkurzacz wytgczy sie.

A OSTRZEZENIE! A

Silniki i podzespofy wewnetrzne odkurzacza sq nadal
zasilane elektrycznie.

Symbol Sygnat Kolor Stan i procedury
y wskaznika wskaznika | dotyczace odkurzacza
Niskie ci$nienie Ssanie wstrzymane.
. Upewnic¢ sie, ze
sprezarki Czerwony . ;
A (6 -rys. 4) sprezarka pracuje filtracyjnych
bar/psi : prawidtowo. :
MAX Maksymalny Ssanie wstrzymane.
¥ ¥ poziom materiatu c Oproéznij pojemnik
= zerwony S
odkurzanego (patrz odpowiedni
(7 -rys. 4) rozdziat).
Ssanie wigczone.
. . Wymieni¢ wktady
F(gtt ?J‘(;W:i/ Czerwony filtracyjne.
ys: (patrz odpowiedni
rozdziat).
Ssanie wigczone.
.(1 ) Filtr absolutny Wymien filtr absolutny
l[]]]]]]]ﬂl] (10 - rys. 4) Czerwony (patrz odpowiedni
rozdziat).

A OSTRZEZENIE! A

W razie wystapienia usterki patrz rozdziaf ,,Usuwanie
usterek”.

Aby uruchomié¢ odkurzacz, wykonaé¢ czynno$ci opisane w
rozdziale poswieconym uruchamianiu i zatrzymywaniu

Oproéznianie pojemnika na pyt

A OSTRZEZENIE! A

m Przed przystapieniem do tych czynnosci, wylacz
odkurzacz i wyjmij wtyczke z gniazdka.
m Sprawdz kategorie odkurzacza.

m  Wersja nie przeznaczona do pytdw niebezpiecznych

" Wysunh pojemnik na pyt (1 - rys. 7), za pomocg dzwigni
(2), nastepnie wyjmij go i oproznij.

. Sprawdz, czy uszczelka jest w idealnym stanie i czy jest
wiasciwie umiejscowiona.

. Umiesc¢ pojemnik we wtasciwym miejscu i ponownie go
przymocuj.

C350
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Plastikowy worek

Mozesz korzystac¢ z plastikowych workéw dostarczanych
przez sie¢ sprzedazy producenta (rys. 8).

Wymiana worka

Konserwacja, czyszczenie i odkazanie

A OSTRZEZENIE! A

Aby zapewni¢ bezpieczna prace odkurzacza, nalezy
uzywac tylko oryginalnych czesci zamiennych
dostarczanych przez producenta.

A OSTRZEZENIE! A

m Te czynnosci moga by¢ wykonywane jedynie przez
wykwalifikowany personel, ubrany w odpowiednig
odziez, zgodnie z obowigzujacymi przepisami.

m Uwazaj, aby podczas tych czynnosci nie rozrzucaé¢
pytu. Zaloz maske ochronna P3.

n W przypadku pyléw niebezpiecznych badz
toksycznych stosuj worek zabezpieczajacy
dostarczony wraz z odkurzaczem.

m  Worek moga wyrzucac tylko wykwalifikowane
osoby, stosujace sie do obowiazujacych przepisow.

A OSTRZEZENIE! A

Ponizsze srodki ostroznosci nalezy przedsiewzigé¢
podczas wszelkich czynnosci konserwacyjnych, takze
czyszczenia i wymiany glownych filtréow HEPA.

Uzytkowanie i konserwacja sprezarki

A OSTRZEZENIE! A

Informacje na temat uzytkowania i konserwacji
sprezarki zamieszczono w instrukcji uzytkowania i
konserwacji dotaczonej do dokumentacji urzadzenia.

A OSTRZEZENIE! A

Czynnosci konserwacyjne, czyszczenie i odkazanie
moze by¢ wykonywane tylko po wylaczeniu
odkurzacza za pomoca przelacznika (7 - rys. 5) i po
wyjeciu wtyczki z gniazdka zasilajacego.
Wykonywanie czynnoS$ci konserwacyjnych z wtyczka
wilozong do gniazdka jest surowo zabronione.
Niebezpieczenstwo porazenia pradem!

Po zakonczeniu pracy

m  Wylaczy¢ odkurzacz za pomoca wytacznika (1 - rys. 4),
wytaczy¢ panel elektryczny (7 - rys. 5), odtaczy¢ wtyczke
przewodu zasilania od gniazda (wersja UE)

m  Wylaczy¢ odkurzacz za pomoca wytgcznikéw (2-3-4 -
rys. 4), wytaczy¢ panel elektryczny (7 - rys. 5), odtaczy¢
wtyczke przewodu zasilania od gniazda (wersja USA)

m  Zwin kabel elektryczny i zawie$ go w odpowiednim
przedziale (rys. 9).

m  Opréznij pojemnik zgodnie z opisem w rozdziale
,Oproznianie pojemnika”.

m  Oczys¢ odkurzacz w sposéb opisany w rozdziale
.Konserwacja, czyszczenie i odkazanie”.

m  Jedli odkurzacz zbierat agresywne substancje, nalezy
optukac pojemnik czystg woda.

m  Odkurzacz nalezy przechowywaé w suchym,
niedostepnym dla os6b postronnych miejscu.

m W czasie wykonywania czynnosci konserwacyjnych
nalezy rozmontowywac, czysci¢ i dokonywac przegladu
odkurzacza w stopniu niezagrazajgcym zdrowiu
pracownikoéw obstugi i oséb postronnych. Wspomniane
srodki ostroznosci obejmuja: odkazenie odkurzacza
przed jego demontazem, odpowiednig wentylacje (z
filtrowaniem powietrza wylotowego) pomieszczenia w
ktorym jest on demontowany, oczyszczenie powierzchni
pracy oraz odpowiednig odziez ochronna.

m  Przynajmniej raz w roku nalezy zleci¢ kontrole
odkurzacza producentowi lub personelowi producenta.
Na przyktad: sprawdz filtry powietrza, kontrolujgac
pytoszczelnos¢ odkurzacza. Upewnij sie réwniez, czy
elektryczny panel kontrolny dziata prawidtowo.

A OSTRZEZENIE! A

Procedury serwisowania i oprézniania odkurzacza,
w tym wyjmowanie pojemnika na pyt, moga by¢
wykonywane tylko przez wyspecjalizowany personel
ubrany w odziez ochronna. Nie wolno uzywaé
odkurzacza bez zamontowanego w cafosci systemu
filtrowania.
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Demontaz i wymiana wkiladu filtracyjnego i
filtra absolutnego

A OSTRZEZENIE! A
Podczas wymiany filtrow nalezy:
m pracuj ostroznie, uwazaj, aby nie rozsypac
zebranego pytu i/lub materiatu;
umies¢é rozmontowany lub zuzyty filtr w szczelnie
zamknietym worku;
hermetycznie zamknij worek;
ze zuzytym filtrem postepuj zgodnie z
obowiazujacymi przepisami.

A OSTRZEZENIE! A

Wymiana filtra to powazne zadanie. Filtr nalezy
zastapi¢ innym o identycznych wilasciwosciach,
powierzchni filtracyjnej i kategorii.

W przeciwnym razie odkurzacz bedzie dziataf wadliwie.

A OSTRZEZENIE! A

Uwazaj, aby podczas tej czynnosci nie rozrzucac pytu.
Zaktadaj maske P3 i odziez ochronna, oraz ochronne
rekawice (DPI), odpowiednie do rodzaju zebranego
niebezpiecznego pytu, patrz przepisy.

A OSTRZEZENIE! A

Podczas demontazu uwazaé, aby rece nie zakleszczyty
sie miedzy jednostka podci$nieniowa i pojemnikiem.
Zalozy¢ rekawice zabezpieczajgce przed urazami

mechanicznymi (EN 388) z poziomem ochrony CAT. II.

Wymiana wktadu filtracyjnego

Rys. 11

Jednostka podcisnieniowa
Dzwignia zabezpieczajgca
Pierécien

Waz sprezonego powietrza
Kabel elektryczny

Dzwignia zabezpieczajgca
Ostona

Uchwyt wkiadow filtracyjnych
. Wkiad filtracyjny

10. Nakretka mocujgca wktadu filtracyjnego
11. Zigcze elektryczne

12. Wtyczka

CoNoaARON=

Przed przystapieniem do tej czynnosci, wytgcz odkurzacz i
wyjmij wtyczke z gniazdka.

m  Za pomoca dzwigni (2) zwolni¢ jednostke podcisnieniowg
(1), wyja¢ wtyczke (12) z gniazda skrzynki uktadu
elektrycznego i odigczy¢ waz sprezonego powietrza (4),
nastepnie unies¢ i wyciagna¢ jednostke podcisnieniowa (1)
z odkurzacza.

Aby odtgczy¢ waz sprezonego powietrza (4), odblokowaé
szybkozigcze.

Aby odtaczy¢ przewdd elektryczny (5), odblokowaé ztacze
(11).

Przy pomocy dzwigni (6) zdejmij ostone (7).

Wyja¢ uchwyt (8) wraz z wktadami filtracyjnymi.

Wyjac wkiady filtracyjne (9) odkrecajac nakretki mocujace(10).
Zatozy¢ nowe wktady filtracyjne i zamontowac je

w odkurzaczu stosujgc procedure demontazu w
odwrotnej kolejnosci. Upewnic sie, ze wszystkie
przewody elektryczne i pneumatyczne zostaty ponownie
podfgczone.

W trakcie montazu obrdci¢ obudowe w taki sposéb,

aby urzgdzenie elektropneumatyczne znalazto sie w
odpowiednim potozeniu dla zamontowania uchwytu
wktadoéw filtracyjnych.

Ze zuzytym wktadem filtracyjnym postepuj zgodnie z
obowigzujgcymi przepisami.

C350
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Wymiana filtra HEPA

A OSTRZEZENIE! A

Uwazaj, aby podczas tej czynnoSci nie rozrzucac pytu.
Zakfadaj maske P3 i odziez ochronna, oraz ochronne
rekawice (DPI), odpowiednie do rodzaju zebranego
niebezpiecznego pytu, patrz przepisy.

Rys. 16

aprLON=

Jednostka podcisnieniowa

Dzwignia zabezpieczajaca

Pierscien zabezpieczajacy filtr absolutny
Tarcza filtra absolutnego

Filtr absolutny

A OSTRZEZENIE! A

Podczas demontazu uwazaé, aby rece nie zakleszczyly
sie miedzy jednostka podcisnieniowa i pojemnikiem.
Zalozy¢ rekawice zabezpieczajace przed urazami
mechanicznymi (EN 388) z poziomem ochrony CAT. II.

Przed przystapieniem do tych czynnosci, wytacz odkurzacz i
wyjmij wtyczke z gniazdka.

Kontrola dokrecenia

Kontrola przewodéw gumowych

Sprawdz, czy przewody potaczeniowe (rys. 12) sg w dobrym

stanie i odpowiednio podtgczone.

Jesli przewody sg uszkodzone, zniszczone lub niewtasciwie

podtgczone, nalezy je wymienic.

Jesli zbierano klejace sie substancje, nalezy sprawdzi¢, czy
waz, wlot oraz przegroda wewnatrz komory filtracyjnej nie sg

zapchane.
Zbierz zabrudzenia z wierzchniej strony wlotu (2 - rys. 12)
oraz usun nalot, jak pokazano na rys. 12.

Kontrola szczelnosci komory filtracyjnej

Jesli uszczelka (1 - rys. 13) miedzy pojamnikiem (4) a komorg

filtracyjng (3) nie zapewnia szczelnosci:

m  Odkre¢ cztery sruby (2) mocujace komore filtracyjng (3)

do odkurzacza.

m  Pozwdl komorze filtracyjnej (3) opasc¢ i dokre¢ sruby, kiedy

komora szczelnie sie zamknie (2).

Jesli nie mozna uzyskac optymalnej szczelnosci, a uszczelka

jest zuzyta lub peknieta itd. nalezy jg wymieni¢.

m  Zapomoca dzwigni (2) poluzuj jednostke podcisnieniowa ~ Utylizacja odkurzacza
(1), nastepnie pociagnij i wyciggnij z odkurzacza.
m  Odkreg pierscien (3). Rys. 14
m  Wyciagnij tarcze (4) i filtr absolutny (5). Ze zuzytym odkurzaczem nalezy postapi¢ zgodnie z
m  Umies¢ filtr absolutny (5) w plastikowym worku, obowigzujgcymi przepisami.
zamknij hermetycznie worek i wyrzuc filtr zgodnie z
obowiazujgcymi przepisami. m  Prawidlowa utylizacja (opad elektryczny i
m  WIi6z nowy filtr (5) o takiej samej charakterystyce elektroniczny). (Stosowana w Unii Europejskie;j i
filtrowania. w krajach w ktérych stosuje sie system segregacji
m  Zablokuj filtr absolutny z tarcza (4) i dokre¢ pierscien (3). odpadow)
m  Wymien jednostke podcisnieniowg (1).
m  Zablokuj jednostke podcisnieniowg za pomoca dzwigni Powyzszy symbol (Rys. 19) zamieszczony na produkcje lub
(2). w jego dokumentacji oznacza, ze tego produktu nie wolno
usuwac razem z innymi odpadami gospodarczymi.
Aby nie dopusci¢ do zagrozenia dla Srodowiska naturalnego
lub zdrowia ludzi poprzez niewtasciwe usuwanie odpadéw,
nalezy oddzieli¢ ten produkt od innych odpaddw i usuna¢
go w sposéb odpowiedzialny, umozliwiajacy jego recykling i
ponowne wykorzystanie zasobéw materiatowych.
Tego produktu nie mozna usuwac razem z innymi odpadami
przemystowymi.
Wykaz schematéw elektrycznych
Rys. 15
1. Kompresor
2. Gtowica silnika
Q1. Przetacznik gtéwny
TS2. Cykliczny programator czasowy
TR1.  Transformator
M1.  Zacisk
XC1. Gniazdo SCHUKO
XC2. Zigcze
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Zalecane czesci zamienne

W celu usprawnienia czynnosci konserwacyjnych, zalecamy zaopatrzy¢ sie w nastepujace czesci zamienne.
W czasie zamawiania czes$ci zamiennych, patrz katalog czesci zamiennych producenta.

Opis Kod
Giéwny wktad filtracyjny S08BL33008
Uszczelka pierscieniowa filtra 8 17026

Uszczelka komory filtra 40000762
Filtr absolutny 4081700936

@ Silnik 230 V 1000 W 40000903

= Szczotki (weglowe) do silnikéw 230 V 1000 W (2 szczotki) 40000885

Usuwanie usterek
Problem Przyczyna Rozwiagzanie

Odkurzacz nie daje sie uruchomi¢

Brak zasilania

producenta.

Sprawdz napiecie w gniazdku.
Sprawdz stan gniazdka i kabla.
Popro$ o pomoc wykwalifikowanego serwisanta

Odkurzacz nie daje sie uruchomi¢
(Wskaznik niskiego cisnienia WL..)

Cisnienie uktadu pneumatycznego niskie

Upewnic sie, ze sprezarka pracuje, a uktad
pneumatyczny jest szczelny.

Zatkane wkiady filtracyjne Wymien na inne tego samego typu
Obroty odkurzacza rosng

Zapchany waz ssacy Sprawdz waz, oczys¢ go.

Wktady sg uszkodzone Wymien na inne tego samego typu.

Pyt wydostaje sie z odkurzacza

Niewtasciwy filtr dziatanie.

Wymien go na filtr odpowiedniego typu i sprawdz

Hatasliwe silniki

Szczotki silnika (weglowe) zuzyte lub
uszkodzone

Wymontuj i wymien szczotki silnika (weglowe).

Elektrostatyczny tadunek na
odkurzaczu

Sprawdz wszystkie potaczenia z masa. Szczegdlnie

Brak lub niewtasciwe uziemienie na mocowaniu rury ssawnej; wymien waz na waz

antystatyczny.

C350
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Hasznalati utasitas

Olvassa el az (izemeltetési utasitasokat és tegyen eleget az egy sgéval meghatarozott fontos
biztonsagi tanacsoknak, FIGYELMEZTETES!

Kezelési biztonsag

A FIGYELMEZTETES! A

Mielé6tt elinditana a vakuumos tisztitot,

II teljesen alapvet6, hogy elolvassa ezeket az
lizemelési utasitdsokat és azokat tovabbi
informaciokért kéznél tartsa.

A vakuumos tisztitét csak olyan emberek

hasznalhatjak, akik jartasak a miik6dés modjaban és

akik megfeleléen jogosultak és szakképzettek erre a

célra.

A porszivé hasznalata el6tt a gépkezel6t informalni,

utasitani és képezni kell, hogy hogyan miikédik

a gép és hogy milyen anyagokhoz engedélyezett

az alkalmazasa, beleértve a biztonsdgi eljardst a

porszivozott anyagok eltdvolitasa és kidobdsa esetén.

A FIGYELMEZTETES! A

A porszivot csékkentett fizikai és mentalis képességl,
vagy hianyzé tapasztalattal és tudassal rendelkezé
személyek (beleértve a gyerekeket is) nem
hasznalhatjak, kivéve, ha a gép hasznalataban és
biztonsagos kezelésében jartas személy feliigyelete
alatt allnak.

A gyerekeket feliigyelni kell, hogy ne jatszhassanak a
porszivoval.

A porszivé hasznalataval kapcsolatos
altalanos informaciok

A vakuumos tisztitd hasznalata az orszagban hatéalyos térvény
altal iranyitott, ahol hasznaljak.

A mikddési utasitasok és az orszagban hatalyos térvények
mellett, ahol a vakuumos tisztitét hasznaljak, a miszaki
szabalyozas biztositasat és a biztonsagos, megfeleld
mikodést is figyelembe kell venni (EU — és ahol alkalmazhati
— a kérnyezeti és laborbiztonsagi térvényhozast illetéen,

azaz az Eurépai Unio 89/391/EK iranyelv és egymast kdvetd
Direktivak).

Ne hajtson végre olyan miiveletet, amely veszélyeztetheti az
ember, tulajdon biztonsagat és a kdrnyezetet.

Tegyen eleget ennek a kézi utmutatdban talalhaté biztonsagi
jelzéseknek és elbirasoknak.

Helyes hasznalat

A porszivé a kovetkezé helyeken hasznalhaté:

kereskedelemben, hotelekben iskolakban, kérhazakban,

gyarakban, boltokban, irodakban és apartmanos hotelekben.

A normal haztartasi hasznalattdl eltéré célokra is hasznalhato.

A porszivé szilard anyagok beltéri és kultéri tisztitasahoz és

porszivozasahoz hasznalhaté.

= Mindig hagyjon elegendd helyet a porszivé koéril, hogy
kdnnyen elérhesse a vezérl6ket.

A porszivét ugy tervezték, hogy egyszerre csak egy kezel6

hasznalhatja.

A porszivé egy automatizalt szivo egysegbdl, egy szirébdl és

a felszivott anyagok 6sszegydjtésére szolgalé porzsakbal all.

Helytelen hasznalat

A FIGYELMEZTETES! A

A porszivé haszndlata a kévetkez6 esetekben

szigoruan tilos:

m Kiiltéren, csapadék esetén.

m  Amikor nem vizszintes helyre van elhelyezve.

m  Amikor a sziirbberendezés nincs telepitve.

m  Amikor a vakuum bemenete és/vagy a témlé

emberi testrészek felé van forditva.

Amikor a szivo egység fedele nincs felhelyezve.

Amikor a porzsadk nincs telepitve.

m  Amikor a gyarté altal felszerelt véd6lemezek,
védbburkolatok €s biztonsagi rendszerek
nincsenek felszerelve.

m  Amikor a hiitéventillatorok részben vagy teljesen
eldugultak.

m  Amikor a porszivé miianyag vagy szévet takarékkal
van befedve.

m  Amikor a levegé kimenet részben vagy teljesen
eldugult.

m Ha olyan sziik helyeken kivanja alkalmazni, ahol
nincs friss levegé.

m Folyadékok felszivasa esetén, amikor a porszivo
nincs felszerelve specialis megallité rendszerekkel.

m A kdvetkez6 anyagok felszivdasa szigoruan tilos:

1. Egé anyagok (pardzs, forré hamu, ég6 cigaretta,
stb.)

Nyilt lang.

Robbanékony gdzok.

Gyulékony folyadékok, agressziv fiitbanyagok

(benzin, oldészerek, savak, ligos oldatok, stb.).

Robbané por/anyagok és/vagy olyan anyagok,

melyek képesen spontan médon meggyulladni

(pl. magnézium vagy aluminium porok, stb).

pON

o

FONTOS: A porszivét kizarélag rendeltetésszeriien

hasznalja.
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CE Megfelel6ségi nyilatkozat

(Csak az EU modellek esetén)

Minden porszivé CE Megfelel6ségi nyilatkozattal kerdil
forgalomba. A megfeleléségi nyilatkozat masolatat a 16 abra
tartalmazza.

[ MEGJEGYZES ]

A Megfelel6ségi Nyilatkozat egy nagyon fontos
dokumentum, melyet biztonsagos helyen kell tartani, és
kérésre be kell mutatni a hatésagoknak.

Altalanos ajanlasok

Ha vészhelyzet torténik:

szlird térése

tiiz kitérése

rovidzarlat

motor elakadds

dramiités

stb.

Kapcsolja ki a porszivét, huzza ki és kérjen segitséget
szakképzett személyt6l.

A FIGYELMEZTETES! A_

A FIGYELMEZTETES! A

A vakuumos tisztitokat nem szabad kinnt vagy gézben
hasznalni vagy tarolni.

07/2010
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Vakuumos tisztito leirasa

A porszivo alkatrészei és cimkéi

1 abra

1. Az azonosito tabla a kovetkezbket tartalmazza:
Modellkdd, Miszaki jellemzdk (l1&sd: téablazat a 6.
oldalon), Sorozatszam, EK jeldlés, Gyartasi év, Névleges
halézati feszlltség.

Portarold

Portartaly kiold6 kar

Bemenet

Kiegészitd rekesz

Kimenet

Csatlakoztassa a porszivét a konnektorhoz.

NoaprowN

Ez a porszivé er6s légaramlast hoz létre, amely a bemeneten
at (4, 1 abra) szivja be és a kimeneten at fujja ki (6, 1 abra) a
leveg6t.

Miel6tt bekapcsolja a porszivét, illessze a szivécsdvet a
bemenetbe, majd ezutan illessze a kivant eszkdzt a végrészre
(Id. a gyarté tartozék katalogusat vagy az Szervizkézpontot).
A hitelesitett cs6 atmérdje a miiszaki részletezések tablan
meg van adva.

A vakuumos tisztitot ellattak szlrdbetétekkel, amelyek
lehetdvé teszik az alkalmazasok tébbségének hasznalatat.

Valaszthato felszerelések

Kérem, hogy az opcionalis eszk6zdkkel kapcsolatban vegye
fel a kapcsolatot a gyarté értékesitési halozataval.

A kiegészitdk felszerelésére vonatkozo utasitasokat a
csomagban talélja.

A FIGYELMEZTETES! A

Kizardlag eredeti és jovahagyott potalkatrészeket
hasznaljon.

Tartozékok

Kildnb6z8 kiegésziték alkalmasak, hivatkozzon a gyarté
kiegésziték kataldgusara.

A FIGYELMEZTETES! A

Csak a gyart6 altal tamogatott és hitelesitett valodi
alkatrészeket hasznaljon.

Osszeszerelés és szétszerelés

A csomagolasi anyagoktél valé megszabadulas a hatalyban
|évé torvény altal szabalyozott.

2 abra
Modell S3P
Egységek mm hiivelyk
A 720 28,5
B 860 34
Cc 1700 67
Suly (csomagolassal
egyutt) 137 /302
(kg/lbs.)

Kicsomagolas, mozgatas, hasznalat és
tarolas
Egyenletes, vizszintes fellleten hasznalja.

A felllet talajterhelési kapacitdsanak elegendének kell lennie
ahhoz, hogy elbirja a porszivo sulyat).
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Munkabaallitas - fesziiltséghez kapcsolas

A FIGYELMEZTETES! A

m A munka megkezdése el6tt gy6z6djén meg rola,
hogy nincs-e lathaté sériilés a porszivon.

m Miel6tt bedugja a vakuumos tisztitét az elektromos
csatlakozoba, gy6z6djon meg réla, hogy az
adatlemezen jelzett fesziiltség arany megfelel az
elektromos csatlakozéhoz.

m Csatlakoztassa a porszivot egy megfeleléen foldelt
konnektorhoz.

m  Gy6z6djén meg réla, hogy a vakuumos tisztito ki
van kapcsolva.

m A csatlakozé kabel dugdit és csatlakozoéit minden
kifréccsend viztél meg kell 6vni.

m  Gy6z6djon meg réla, hogy az elektromos
dugaszokhoz valé kapcsolatok rendben vannak.

m Csak akkor hasznalja a vakuumos tisztitot, ha
akabelek, amiket az elektromos csatlakozéban
megfelel6 allapotban vannak(a sériilt kabel
elektromos dramiitést okozhat!).

m Ellenédrizze rendszeresen, hogy az elektromos
kabelen nem mutatkoznak-e sériilés, kopads, torés
vagy repedés jelei.

USA valtozat

Hosszabbité kabelek minimalis része: 12 AWG
Maximalis hosszusag = 66 ft

Kabel = SJT
A FIGYELMEZTETES! A

A hosszabbito kabel konnektorait, dugdit, csatlakozoit

IP védelmével, ahogy az adattabldn jelezve van.

A FIGYELMEZTETES! A

Soha ne spricceljen vizet a vakuumos tisztitora: ez
személyi sériilést és révidzarlatot okozhat.

A FIGYELMEZTETES! A

A vakuumos tisztité elektromos csatlakozojat egy
differnecial aramkér megszakitasaval kell védeni,
hullamzé aramerésség-korlatozassal, ami lezdrja az
aramellatast, ha a fold felé tovabbitott aram tullépi a
30 mA-t 30 ezredmdsodpercig, vagy ezzel egyenértékii
védbéaramkort.

Ha a vakuumos tisztité miikédik, ne tegye a

kévetkezbket:

m Zuzédds, huzas, sériilés vagy taposas a kabelen,
amelyik az daramelldtashoz csatlakozik.

m Csak valassza le az elektromos halézatbdél a dugo
eltavolitasdval (ne huzza ki a kabelt).

m Az elektromos kabeleket csak az eredetinek
megfelel6 példanyokkal szabad helyettesiteni; és
ugyanez a szabaly érvényes a hosszabbitokra is.

m A kabelt a gyarté szerviz kézpont alkalmazottjanak
vagy megegyezdéen képzett szakembernek kell
kicserélni.

A FIGYELMEZTETES! A_

Szaraz alkalmazasok

[ MEGJEGYZES ]

A biztositott szlir6ket és porzsakokat (ha alkalmazhatd),
megfeleléen kell beszerelnie.

A FIGYELMEZTETES! A

Tegyen eleget az anyagra vonatkozo biztonsdgi
szabalyzatoknak, amelyeket a vakuumos tisztitoval

hasznal.

Kiterjesztés

. Ha hosszabbitét hasznal, gy6z6djon meg réla,
hogy a vakuumos tisztitd bemeneti fesziiltsége és
védelmi besoroldsa 6sszhangban van a kabel ezen
tulajdonséagaival.

EU valtozat

Hosszabbito kabelek minimalis része: 2,5 mm?2
Maximalis hosszusag = 20 m
Kabel = HO7 RN - F

Fenntartas és javitas

A FIGYELMEZTETES! A

Mielbtt a porszivot tisztitani, szervizelni, atalakitani

szeretné, vagy alkatrészeket kivan cserélni, és egyéb

verziéhoz/variaciohoz kivanja atalakitani, a dugot el

kell tavolitani a konnektorbél.

m Csak ebben a kézikényvben leirt karbantartasi
miiveletet hajtson végre.

m Csak eredeti alkatrészeket hasznaljon.

m  Semmilyen kériilmények k6z6tt se modositsa a
vakuumos tisztitot.

Az egyiittmiikédés a biztonsdgat veszélyeztetheti.

Mindazonaltal, az ilyen jellegii tevékenység azonnal

megszegné az EC megfelelé6ségi nyilatkozatat is.
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Miiszaki adatok (EU)

Paraméter Egységek S3P
Fesziltség (50 Hz) \Y 230
Osszteljesitmény kW 4,5
Vakuummotor teljesitménye (EN 60335-2-69) kW 2,6
Mav vakuum hPa @ 21
Maximalis légaramlati rata(csé és folytok nélkul) L/min’ 8100
Maximalis l1égszallitas (csével, hosszusag: 3 m, atméré: 50 mm) L/min’ 6500

dB(A) — vakuumozé egység 71
Zajszint (Lpf) (EN60335-2-69)

dB(A) — kompresszor 78
Védelem IP 44
Szigetelés Osztaly |
Bemenet (atmérd) mm 70
Cs6méret (atméro) mm 50/70
Tartaly kapacitasa L 100
Szlrébetét felllete m? 15
Abszolut sz(iré felulete m? 3,5
HEPA abszolut sziir6 hatékonysaga (EN 1822) % 99,995 (H14)
Suly kg 127
Miiszaki adatok (US)

Paraméter Egységek S3P
Fesziltség (60 Hz) \Y 230
Tapellatas tipusa Fazisok szama 1
Maximalis erd kw 4,5
Névleges bemeneti aramerésség A 19,5
Mav vakuum Inch H,0 84,7
Max |égbedmlési rata cfm 286

dB(A) — vakuumozé egység 71
Zajszint 1 méter tavolsagban

dB(A) — kompresszor 78
Védelem P 44
Szigetelés Osztaly F
Bemenet (atmérd) huvelyk 3
Cs6meéret (atmérd) havelyk 2/3
Tartaly kapacitasa gal 26,4
Szlrébetét felllete Sq. ft 161,5
Abszolut sziir6 felllete Sq. ft 37,7
HEPA abszolut szlir6 hatékonysaga MPPS 99,995% 0,18 mikron esetén
Kabel hosszusaga ft 30
Suly Ibs. 280
(1) Netté tdmeg m  Tarolasi feltételek: m  Mikoédeési feltételek:

(2) hPa = mbar T:-10°C + +40°C
Paratartalom: 85%

T:-10°C + +40°C

Maximalis magassag: 800 m
(2 000 m-ig csbkkentett teljesitménnyel)
Pératartalom: 85%
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Méretek Inditas elotti atvizsgalas
(3. abra) Inditast megel6zéen, ellendrizze:
m  asz(rék be vannak-e helyezve;
S3P modell A B c m  minden kar zart helyzetben van-e;
o 980 600 1780 m  avakuumcsé és eszk6z6k megfeleléen illeszkednek a
bemenetbe (6 - 5 abra);
hiivelyk 38,5 23,6 70 m  azsak be van szerelve, ha sziikséges.
Vezérlés és jelzések A FIGYELMEZTETES! A
Ne hasznalja a valuumos tisztitét, ha a sziir6 hibas.
4 abra

1. Start/stop kapcsolé rez 2 L 1re
(Csak az EU valtozatok esetén) Inditas és leallitas

2 allasu kapcsolo:
A FIGYELMEZTETES! A

,0” pozicié - A porszivo Kl van kapcsolva.
A vakuumos tisztité bekapcsoldsa el6tt régzitse a

1" pozicié - A porszivé BE van kapcsolva.
2. F6 motor Start/Stop jelzélampa és gomb kasztor fékeket (2 — 5. dbra) és dllitsa a kapcsol6t (7 —
5. dbra) ,,1” allasba.

Amennyiben a jelz6lampa vilagit, a f6 motor BE van

kapcsolva.
A gomb segitségével elindithatja/leallithatja a f6 motort.
3. Masodlagos motor Start/Stop jelz6lampa és gomb 4. abra (EU valtozat)
Amennyiben a jelzélémpa vilagit, a mésodlagos motor @ A porszivo beinditasahoz forditsa a kapcsolot (1) ,1”
BE van kapcsolva. allasba.
A gomb segitségével elindithatja/lellithatja a Amikor a kapcsolé ,I” allasban van a motorok sorban
masodlagos motort. elindulnak, és a jelzékon (2-3-4) ugyanazok az &llapotok
4. Harmadik motor Start/Stop jelz6lampa és gomb lesznek lathatok.
Amennyiben a jelzélémpa vilagit, a harmadlagos motor  w A porszivo ledllitasahoz forditsa a kapcsolot ,0” allasba.
BE van kapcsolva. 3 3
A gomb segitségével elindithatja/leallithatja a 4. abra (USA valtozat)
harmadlagos motort. m  Avakuumos tisztitd bekapcsoldsahoz nyomja meg a
5. Leallitdgomb kapcsoldkat (2-3-4).
Ezek a gombok megnyomas esetén parhuzamosan A kapcsolé megnyomaséara a motorok elindulnak, és
kapcsoljak le az 6sszes motort (de nem kapcsoljak ki a a jelz6kdn (2-3-4) ugyanazok az allapotok lesznek
porszivot). lathatok.
6. Alacsony kompresszor nyomas riasztasjelzé m  Avakuumos tisztito kikapcsolasahoz nyomja meg ismét
Amennyiben vilagit, az azt jelzi, hogy a kompresszor a kapcsolot.

nyomasa nem megfeleld.

7. Max. szint jelzé
Amennyiben vilagit, az azt jelzi, hogy a felszivott anyag
szintje elérte a konténer maximalis szintjét, ha a szilard
anyagok szintszabalyozdja telepitve fel.

8. Uzemjelzd
Azt jelzi, hogy a porszivo fesziiltség alatt van.

9. Elsédleges sziird jelzéje
Zo6ld — Azt jelzi, hogy a szirébetétek megfeleléen
mikodnek.
Piros — Azt jelzi, hogy a szlrrébetétek eltdomitédtek.

10. Abszolut sziir6 jelzéje (ha van)
Piros - Azt jelzi, hogy az abszolut sziré eltdomd&dott.

5 abra

Portartaly kiold6 kar
Kerékkar

Zarokar

Elekromos tapkabel
Fogantyu

Bemenet
Elektromos panel

Noahkhowh=
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Vakuum tisztité miikodés

oy

Elsédleges sziiré6betétek miikodése
6 abra

A FIGYELMEZTETES! A

A leveg6 sebessége a szivocsében nem lehet
alacsonyabb, mint 20 m/s.
Ezt az allapotot az elsédleges szlir6 jelzéje jelzi.

A porszivo ellenbrzésekor ellendrizze:

m  Aszintjelzd allapotat (7 - 4 abra), amennyiben a
szintjelz6 telepitve van.

m Az els6dleges szir6 (9 - 4 abra) és az abszolut sz(ir§ (ha
van) allapotat (10 - 4 abra).

m Az alacsony kompresszornyomas jelzd allapotat (6 - 4

abra).
A FIGYELMEZTETES! A

Amennyiben a jelz6k kéziil valamelyik vildgit, kbvesse
a kovetkezé utasitasokat.

Szimbo- Jelzé Jelzé Porszivo allapota és a
lum szimboéluma szine miivelet
Alacsony komp- SZ'V?S. megallt,
. . Ellenérizze, hogy
resszornyomas Piros K
) (6 - 4 Abra) a kompresszor
bar/psi megfelelen miikodik-e.
MAX . . Szivas megallt.
v ¥ | Max feISZ|_vh_ato ) A konténer kilritése
% = anyag szintje Piros l4sd felels
(7 - 4 &bra) (lasd a megdfeleld
bekezdésben).
Szivas bekapcsolva.
Elsédleges sz(ird Cserele ki a
9e Piros szlir6betéteket.
(9 - 4 abra) . p
(lasd a megfeleld
bekezdésben).
Szivas bekapcsolva.
. I Az abszolut sziird
ll Abszolut'szuro Piros cseréje
mﬂ]ﬂm (10 - 4 dbra) (l4sd a megfeleld
bekezdésben).

A FIGYELMEZTETES! A

Nézzen utdna a ,,Problémakeresés” fejezetben, ha
hibakkal talalkozik.

1. Elektropneumatikus eszk6z
2. Szirdbetétek
3.  1d6zitd

A szlir6betétek (2) azt a célt szolgaljak, hogy megsz(irjék a
beszivott levegbt. A vakuumos tisztito fel van szerelve egy
teljesen automatikus elektropneumatikus eszkdzzel (1), mely
felvaltva megtisztitja a szlir6betéteket (2), igy biztositva a
berendezés folyamatos miikddését. 24 Voltos aramforrasrol
mikaédik, és el van latva egy ciklikus id6zitével (3), mely az
alabbiakat szabalyozza:

T3= az egyik tisztitasi ciklus és a kdvetkez6 kozti idd — 1
percre van allitva;

T2= a szlir8betét (2) egyik tisztitasi ciklusa és a kovetkez6
kozti id6 — 30 masodpercre van allitva;

T1= a szlirbetét levegd visszadblitéséért feleld
magnesszelep nyitasi ideje — 0,2 masodpercre van
allitva. Minél kisebb az id6, annal energikusabb lesz a
tisztitasi mavelet.

A beéllitashoz figyelje az id6zitd (3) gombjan lévé
nyilakat.

Az elektropneumatikus eszkdz harom magnesszelepe vezérli
a relativ szlir6betétek tisztitasat.

6 abra

Sz(r6tisztitd szolenoid szelep E1
Sz(r6tisztitd szolenoid szelep E2
Sz(r6tisztitd szolenoid szelep E3

wnN=

Vészhelyzet ledllitas
Nyomja meg a Stop gombot (5 - 5 abra). A porszivé megall.

A FIGYELMEZTETES! A

A motorok és a porszivo belsé alkatrészei ettél még
aram alatt lesznek.

A vakuumos tisztitd bekapcsolasat illetéen tekintse meg a
.Bekapcsolas és kikapcsolas” c. bekezdést

A portartaly uritése

A FIGYELMEZTETES! A

m  Miel6tt megkezdi ezt a folyamatot, kapcsolja ki
a vakuumos tisztitot és tavolitsa el a dugoét a
konnektorbal.

m Ellenérizze a vakuumos tisztité osztalyat.

m  Ez avaltozat nem alkalmas veszélyes por szivasara

. Oldja ki a portartalyt (1 - 7 dbra), a kar (2) segitségével
,majd tavolitsa el és Uritse ki.

. Gy6z6djon meg rola, hogy a tomités tokéletes allapotban
van és megfelel6en van elhelyezve.

. Helyezze vissza a tartalyt az allasba és ismét rogzitse.
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Miianyag taska
Az értékesitési halézatunk allat kinalt mianyag zsakot is
hasznalhatja (8. abra).

A porzsak cseréje

Karbantartas, tisztitas és fertotlenités

A FIGYELMEZTETES! A

A porszivé biztonsdgi szintjének biztositasa
érdekében kizdarolag a gyarté altal biztositott, eredeti
potalkatrészeket hasznaljon.

A FIGYELMEZTETES! A

m Ezeket a miiveleteket csak szakképzett személy
hajthatja végre, akinek megfelel6é ruhazatot
kell viselnie a hatalyban Iévé térvényeknek
megfeleléen.

m Gondoskodjon réla, hogy ne kavarja fel a szemetet
ezen miiveletek alatt. Viseljen egy P3 védémaszkot.

m Veszélyes és/vagy mérgezé6 porok esetén hasznalja
a csomagban talalhaté biztonsagi porzsakot a
porszivokhoz.

m A porzsakot csak szakképzett személynek szabad

A FIGYELMEZTETES! A

Az alabbiakban leirt évintézkedéseket be kell tartani
minden karbantartasi miivelet alatt, beleértve a f6
6sHEPA sziir6k tisztitasdt és cseréjét is.

kidobni, a hatalyban lévé térvényeknek eleget téve.

A kompresszor hasznalata és
karbantartasa

A FIGYELMEZTETES! A

A kompresszor hasznalataval és javitdsaval
kapcsolatban tekintse meg a géphez mellékelt
hasznalati és karbantartdsi utmutatot.

A FIGYELMEZTETES! A

A karbantartasi, tisztitasi és fertotlenitési miiveleteket
kizarélag lekapcsolt (7 - 5 abra) porszivé mellett, és
kihuzott dugo mellett lehet elvégezni.

Szigoruan tilos karbantartasi miiveletet végezni,
mikézben a dugé a konnektorhoz van csatlakoztatva.
Aramiités veszélye &ll fenn!

Egy tisztitéfolyamat végeztével

m  Kapcsolja ki a vdkuumos tosztitot a kapcsoléval (1 — 4.
abra), kapcsolja ki az elektromos panelt (7 — 5. dbra) és
huzza ki a dugét a konnektorbdl (EU valtozat)

m  Kapcsolja ki a vdkuumos tosztitot a kapcsolokkal (2-3-4
— 4. abra), kapcsolja ki az elektromos panelt (7 — 5. abra)
és huzza ki a dugot a konnektorbdl (USA valtozat)

m  Tekerje fel a kdbelt, majd akassza fel a megfelel
taroléra (9 abra).

m  Uritse ki a tartalyt a , Tartaly Uritése” cim( fejezetben
leirtak szerint.

m  Tisztitsa meg a porszivét a ,Karbantartas, tisztitas és
fertétlenités” cimi fejezetben leirtak szerint.

m  Mossa ki a tartalyt tiszta vizzel, ha mar6 anyagokat
szivott fel.

m  Tarolja a vakuumos tisztitot szaraz helyen, ahol
jogosulatlan személy nem éri el.

m  Ahhoz, hogy lehetévé tegye a felhasznalé szamara
a karbantartasi miveletek elvégzését, a vakuumos
tisztitot szét kell szerelni, tisztitani és javitani, amilyen
gyakran csak lehetséges, anélkil, hogy a karbantartét
és mas embereket veszélyeztetne. A megfeleld
ovintézkedések tartalmazzak a fertétlenitést a vakuumos
tisztitd szétszerelése elétt, a helyiségbdl kimend levegd
elegendd szlir6 szelléztetését, ahol szétszerelte, a
karbantartasi terilet tisztitasat és a személyi védelmet.
m Az eszkdzt évente legalabb egyszer at kell vizsgaltatni
a gyartoval vagy egy hasonloan képzett személlyel.
Példaul: Ellendrizze a légszlrdket, hogy rajojjon, vajon
a vakuumos tisztito levegd feszessége rongalddott-e
meg és gy6z6djon meg réla, hogy az elektromos vezérldé
panel megfeleléen mikodik.

A FIGYELMEZTETES! A

A porszivé szervizelési és iiritési miiveletéhez
hozzatartozik a porzsak eltavolitasa is, melyet

csak egy megfelel6 védbéoitozetbe 61t6zott, képzett
szakember végezhet el. Ne haszndlja a gépet anélkiil,
hogy a teljes sziir6rendszer a helyén ne lenne.
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A sziirobetét és az abszolut szliré
eltavolitasa és cseréje

A FIGYELMEZTETES! A

A sziir6 cseréjekor fontos, hogy:

m dolgozzon évatosan és kerlilje a felszivott szemét
és/vagy anyag kiomlését;

helyezze a szétszerelt és/vagy cserélt sziirét egy
szigetelt miianyag zsakba;

zdrja le Iégmentesen a zsdkot;

szabaduljon meg a szlir6tél a hatalyban lévé
térvényeknek megfeleléen.

A FIGYELMEZTETES! A

A szlir6 cseréje egy veszélyes feladat. A filtert egy
vele azonos tipusu, szlir6feliiletii és kategoridjura kell
kicserélni.

Kiilonben a vakuumos tisztité nem miikodik
megfelel6en.

A FIGYELMEZTETES! A

Vigydzzon, hogy ne emelje fel a szemetet a miik6dés
végrehajtasa alatt. Viseljen P3 maszkot és egyéb
védéruhdzatot, plussz véd6észemiiveget (DPI) az
osszegylijtott szemét veszélyes természetének
megfelel6en. Nézze meg a hatalyos térvényeket.

A FIGYELMEZTETES! A

Az Osszeszerelésnél figyeljen oda, nehogy a
szivéegység €s a tarolé k6ézeé szoruljon a keze.
Hasznaljon legalabb KAT. Il szintii kesztyiit a
mechanikai kockazatok ellen (EN 388).

A sziirébetét cseréje

11 abra

Szivd egység

Zarokar

Gydrd

Sritett levegd témlje
Elektromos kabel
Zarokar

Boritas

Szlir6betét tartéeleme
. Szlrbébetét

10. Szlrébetét rogzité anyaja
11. Elektromos csatlakozo
12. Elektromos dugé

CoNoaRON=

Miel6tt megkezdi ezt a folyamatot, kapcsolja ki a vakuumos
tisztitot és tavolitsa el a dugoét a konnektorbdl.

m  Akar (2) segitségével oldja ki a vakuumozé egységet (1),
tavolitsa el az elektromos rendszerhez csatlakoztatott dugét
(12), valassza le a sritett leveg6 tomléjét (4), majd huzza
le a vdkuumozo6 egységet (1) a vakuumos tisztitorol.

Oldja ki a sUritett levegd tomldjét (4) rogzitd
gyorscsatlakozét, és valassza le a toml6t.

Valassza le az elektromos kabelt (5) a csatlakozo (11)
kioldasaval.

A karral (6) tavolitsa el a boritast (7).

Tavolitsa el a szlrébetét tartéelemét (8).

Tavolitsa el a szlir6betétet (9) annak régzitéecsavarjainak (10)
eltavolitdsaval.

Szerelje dssze az Uj szlirébetéteket és jarjon el az
eltavolitas forditott sorrendje szerint. Ne felejtse

el visszakotni az elektromos és pneumatikus
csatlakozasokat.

Osszeszereléskor forgassa ugy a fedelet, hogy az
elektropneumatikus eszkéz ugy alljon, hogy az megfelel6
legyen a szlir6betét tartéja szamara.

A régi szlirébetéttdl valé megszabadulas a hatalyban
lévé térvény altal szabalyozott.
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HEPA sziir6 cseréje

A FIGYELMEZTETES! A

Vigydzzon, hogy ne emelje fel a szemetet a miikédés
végrehajtdsa alatt. Viseljen P3 maszkot és egyéb
védéruhazatot, plussz védészemiiveget (DPI) az
osszegylijtott szemét veszélyes természetének

megfeleléen. Nézze meg a hatalyos térvényeket.

16 abra

Szivo egység

Zarokar

Abszolut szlrd zarogylrije
Abszolut sziirélemez
Abszolut sz(iré

A FIGYELMEZTETES! A

Az 6sszeszerelésnél figyeljen oda, nehogy a
szivéegység €s a taroldé k6zé szoruljon a keze.
Hasznaljon legalabb KAT. Il szintii kesztyiit a
mechanikai kockazatok ellen (EN 388).

aRrLON=

Miel6tt megkezdi ezt a folyamatot, kapcsolja ki a vakuumos

tisztitot és tavolitsa el a dugét a konnektorbal.

m  Aszivo egység (1) kioldasahoz hasznaélja a kart (2), majd
nyomja fel, és huzza ki a porszivobol.

m  Csavarozza ki a gy(rt (3).

Huzza ki a lemezt (4) és az abszolut szir6t (5).

m  Helyezze az abszolut sziirét (5) egy mlianyag zsakba,
és a hatalyban lévé torvényeknek megfeleléen dobja ki
a szlroét.

m  Helyezzen be a régivel megegyezd szlrési
tulajdonsagokkal rendelkezd uj sz(irét (5).

m  Alemez segitségével régzitse az abszolut szlr6t (4), és
szoritsa meg a gyar(t (3).

m  Cserélje ki a szivoegyseéget (1).

m  Rogzitse a vakuumozo egységet a kar (2) segitségével.

Szorossag vizsgalat

Tomlo ellendrzése

Gy6z8djon meg rola, hogy a csatlakozocsovek (12) jo
allapotban vannak-e és helyesen vannak-e rogzitve.

Ha a csOvek sértltek, el vannak térve, vagy rosszul vannak
csatlakoztatva az egységekhez, akkor ki kell 6ket cserélni.

Ha nyulds anyagokat kezel, ellenérizze a csé lehetséges
dugulasat a kimenetben és a terel6csé lemezén a szlirékamra
belsejében.

A kimenetbdl bemenetbe (2 - 12 abra) jutast és az
elraktarozott szemét eltavolitasat a 12 abran jelzik.

Sziirékamra szorossaganak ellenérzése

Ha a témités (1, 13 &bra) a tartaly (4) és a szlr6kamra kozott

(3) nem szigetel megfeleléen:

m Lazitsa meg a négy csavart (2) amelyik a szlr6kamrat
zarja (3) a vakuumos tisztité strukturajaval szemben.

m  Hagyja a szlir6kamrat (3) hogy leengedje és megfeszitse a
csavarokat, amint elérte a fesztlés allapotat (2).

Amennyiben az optimalis tdmités nem érhetd el, és a témités
kopott vagy toroétt, ki kell cserélni.

A porszivé leselejtezése

14 abra

A vakuumos tisztitotdl valdo megszabadulas a hatalyban lévé
térvény altal szabalyozott.

m  Megfelel6 leselejtezés (elektromos és elektronikus
hulladékok). (Az Eurépai Unioban és a szelektiv
hulladékgyiijté rendszereket biztosité orszagokban
érvényes)

A fenti szimbélum (19 abra) ami a terméken vagy annak
dokumentaciojan van feltlintetve, azt jelzi, hogy a terméktol
nem lehet megszabadulni az egyéb haztartasi hulladékokkal
egyUltt annak élettartama lejartaval.

A kdrnyezet és az egészseg védelme érdekében

kérjuk kuldnitse el a terméket az egyéb hulladékoktol

és felelésségteljesen selejtezze le az anyagi forrasok
fenntarthaté védelme érdekében.

Ezt a terméket nem szabad a tobbi kereskedelmi hulladékkal
egyutt leszelektalni.

Vezetékek listaja
15 abra

1.  Kompresszor
2. Motorfej
Q1. Fékapcsolo

TS2. Ciklikus id6ézit6é
TR1. Atalakité

M1. Csipesz
XC1. SCHUKO aljzat
XC2. Konnektor
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Ajanlott alkatrészek

A kovetkez6kben az alkatrészek listaja lathatd, ezt mindig tartsa kéznél a gyorsabb karbantartasi miveletek érdekében.

A potalkatrészek rendelésekor olvassa el a gyarté potalkatrész kataldgusat.

Leiras Kod
Elsédleges sziirébetét S08BL33008
Szlrétomitéd 8 17026
Sz(r6é kamra tomités 40000762
Abszolut sziiré 4081700936
)
@ 230V 1000W Motor 40000903
= Kefék (szénkefék) a 230V-os, 1000W-os motorokhoz (2 kefe) 40000885
Hibaelharitas
Probléma Ok Javasolt tennivalé

A vakuumos tisztité nem indul

Nem kap aramot

Ellenérizze a konnektort.

Ellenérizze a konnektor és a kabel allapotat.
Kérjen segitséget egy szakképzett gyartoi
technikustol.

A vakuumos tisztité nem indul
(Alacsony nyomasijelzé BE)

Alacsony a nyomas a pneumatikus
rendszerben

Gy6z6djon meg réla, hogy a kompresszor miikodik,
és hogy a pneumatikus rendszerben nincs szivargas.

A vakuumos egység sebessége nd

Eltomitédott szlrébetétek

Cserélje ki azonos tipusuval

Eldugult szivécsd

Ellentrizze a szivocsovet és tisztitsa ki.

Szivarog a szemét a vakuumos
tisztitobol

A szlir6k meghibasodtak

Cserélje ki azonos tipusuval.

Elégtelen szird

Cserélje ki egy masik arra alkalmassal és ellenérizze.

Zajos motorok

A szénkefék kopottak vagy eltortek

Tavolitsa el és cserélje ki a motor szénkeféit.

Elektrostatikus aram a vakuumos
tisztitéon

Nem valésago vagy szakszer(tlen
foldelés

Ellenérizzen minden alap csarlakozast. Ez kilonésen
igaz a szivocsé bemenetének illesztésére; a csdvet
cserélje ki egy antisztatikus tomlére.
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Dichiarazione “CE” di conformita
Allegato Il 1A - 2006/42/EC
Versione in lingua originale

Nilfisk ¢
fm

Nilfisk-CFM s.p.A.

Nilfisk-CFM s.p.a.
Sede Legale:
Via F. Turati, 16/18

20121 Milano MODELLO

Sede Operativa:

Via Porrettana, 1991

41059 Zocca (Modena) Italy

Tel. +39 059 9730000

Fax +39 059 9730099

www.nilfisk-cfm. it - info@nilfisk-cfm.it

CF. 01220680936 - P IVA 10803750156\

Dichiara sotto la propria responsabilita che la macchina

CATEGORIA

MATRICOLA

—
Lk

1) RISULTA IN CONFORMITA con quanto previsto dalle seguenti difettive comunitarie

Direttiva comunital

* Direttiva macchine: 2006/42/EC

« Direttiva compatibilita elettromagnetica 2004/108/EC
2) SODDISFA i requisiti delle seguenti norme armonizzate

EN 15O 12100-1, EN 15O 12100-2

EN 60335-1, EN 60335-2-69

EN 61000-6-4

3) Responsabile del file tecnico secondo 2606/42/EC: Ni

4) La presente dichiarazione perde fa sua validi
- qualora vengano apportate modifiche alla macchina;
- qualora non vengano rispettate lé prescrizioni del manuale uso e manutenzione.

Nilfisk-CFM s.p.A.
1l Direttore Generale

Zocca, The General Manager

24975 <.

Captalesocial € 1.806,000 - REA n° LO 1399281 - Reg. Impres di Miano n 0122068083

EC COMMUNITY DIRECTIVES - EC DECLARATION OF CONFORMITY
e dedre underour cwn responsibity ha the machine descrbed on the fontof the heet & n compance withthe Diectives and Sandards below isted
This declaration is o longer val ever modifications are made o the
“Whenever the prousionscontamed e sruetons manualar ot respected

WG - RICHTLINIEN - EG - KONFORMITATSERKLARUNG
Wirerkiren unter dgener Verantviorung, dass die auf wesem Blatt beschiebene Maschine den e angefrten Richtinen und Normen ensprict.
Diese Erklarung verlirt hre Gaftigkeit: gen an der Maschine vorgenommien werden
Sabald e ondboch T Ceoraueh e Warton endheenen Vorschvifen ich bertcsichit werden
DIRECTIVES COMMUNAUTAIRES CE - DECLARATON DE CONFORMITE CE
us otre seule surle recto e a page st confrme audiectves t nomes uiy sont mentonnées
 senie ceton pad tote e B machine s Gt oot
51 prestiptions contenes dans ¢ manuel 'utisation et crentreten ne sont pas respectées.
DIRECTIVAS COMUNITARIAS EC - DECLARACION DE CONFORMIDAD CE
Dedaramos b nuest esponabidad que a maquina descrpta e l fente deapagna curple con et  nomas enumeradas
La presente declaracion pierde su validez £n el caso que se introduzcan modificaciones en la m:
~En el caso ue no e respeten I precrpciones contenas en el manual de uso y manutendion
SMERNICE EVROPSKEHO HOSPODARSKEHO SPOLECENSTVI - PROHLASENI O SHODE SE SMERNICEMI EVROPSKEHO SPOLECENSTVI
Na svou viastni zodpovédnost prohlasujeme, ze zafizeni popsané v ivodu této publikace vyhovuje normam a smérnicim v nf uveden ych
Toto prohlaseni ztraci svou platnost v ndsledujicich pripadect  na zaizent byly provedeny zmény
- pokud by nebyly respektovany pokyny 2 nafizeni uvedené v této wivatelské piirucce

Navlasn zodpovednost prelasjeme,2e sariadeniepopisan v o o publade whowie normin +smericam e eden
Totopresee stréca voj platnost  naslecuicich rpadoch: -k by na zariaden bl reveden

SMERNICE EURGPSKEHO HOSPODARSKEHO SPOLOCENSTVA - PREHLASENIE O ZHODE SO SMERNICAMI sumpsxmo SPOLOCENSTVA
2k by natoh respektouane pokyny a nerladenia wedené v et usatelske prinitke

5v0j0 0dgovornost iziavjamo, da naprava, ki je napisana v uvodu te publikacie ustreza standardom in smernicam, kIS0 v nje navedene.
Lytipecnsibitintoiits Je prislo do kakrsnekoli spremernbe na naprav;

'SMERNICA EVROPSKE GOSPODARSKE SKUPNOSTI - IZJAVA O USTREZNOSTI 5 SMERNICAMI EVROPSKE SKUPNOSTI
~¢e niso bila upostevana navodila in uredbe, ki so uvedene v tem prirotniku za uporabnika.

MMUNAUTAIRE RICHTLUNEN EG - VERKLARING VAN OVEREENKOMSTIGHEID EG
W vrkiaren onder onzeverantwoordeljkheld dat de macine, bescveven o de voaz va de pagina, oreenkormt met derctlnen en normen c. o
De onderhavige verklaring verlest zin geldigheid: - indien wiizigingen aan de machine worden aangebracht
indien de voorschifen, i de hancleiding vah gebruk &n onderhoud, iet worden nagelefd.

EUROP/EISKE F/ELLESSKABS DIREKTIVER - EU KONFORMITETSERKLARING
i erlzrerhermed under fuldt ansva, a don i ol sk maskin o Ronton e 5 OvernGder sl a1 €Ker g he ndeholdte normer
Neerveerende erklering mister sin gyidighed: - saffemt e foretages “anciinger p3 masknen
~shfremt i

pliecinam 2 misu ibidibu, ka masina, kas apraksit Sis lapas priekpuse, atbistSeit waditaam direktvam un normam
$is certfkats zaude savu derigumu Ja, masinai ek veiktas izmainas

Jo netik teerot feiosanas un apkopes okasaramata apraksite noradiur

Direktii astavuse deklaratsioon
Kinnitame omal vasturusel et eiehel Krueldaud masin n vstawses it Al s aarunegh
Kaesolev deklaratsioon kaotab kehtivuse juhul kui: - - masinat modifitseeritakse
- el peeta kinni kasutamis-ja hooldusjuhendis ettenahtud reegiitest

EUROOPAN YHTEISON DIREKTIIVIT - EU-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS
Yakuutamme omlls vastuullmime, e ehden etupudel Kvatt kone vasta i ueteluadietivel a normef,
Tam vakuutus ei ole voimassa: jos kon
105 eyt s huolo-oppaan ssaliamia oheia e noudateta

[ EK KOMUNITARAS DIREKTIVAS - EK ATBILSTIBAS CERTIFIKATS

EC BENDRIIOS DIREKTYVOS - ATITIKIMO EUROPOS BENDRIIOS EC DIREKTYVOMS DEKLARACUA
risim L sttinkatla Bardhions diekdyoms i rormon:
o aci tonpn net i e ot s Kamaro
- jeigu neslaikoma ekxp\oz\a:uos nsitkcios nurodymyar reikalavin
DIRETTIVI EC
Niddjaaw et esesponsabbil taghna i magna deseita fuq qudde (o py;na i konformi mac-Drethd u ma’ Hstandards elenkat .
Din id-dikjarazzjoni ttef ilvalcita taghhar jekk isiru xi emendi fug ii-me
*Jekk ma i ispetiat HispecHkazzonijet i jnsabu fimanwil o -4y u takmanutenzjoni
DYREKTYWY WSPOLNOTOWE EWG - DEKLARACIA ZGODNO'SCl EC
Deklrujemy pod wizing dpowiediainoscia e maszyna ofisana na stone tytulove)spla wymogiwamiankowanych na tesrorie yrektyw | o
Ninieisza deklaracia traci waznost: - w przypadku wykonania z
W reypadku neprzestzegania alece awartych winstrukei obshug konserwa
DIRECTIVAS COMUNITARIAS EC - DECLARACAO DE CONFORMIDADE EC
Declramos sob noss esponsabiidade que a maquina descria 1 rete da 0l et em conformidade o s iectivas e normas a sadss
Apresente declaracao perde a sua validez m feitas modificacoes na macquin
- se ndo forem vespewlzdas 5 prescrigoes contidas no manual de uso e manutengo.
Harmed foritar i ochpita s ansret farat den masinsom beskre p2 it o vrepcaarme e direki och rtiner som ar anges
Denna forklaring foriorar sin gitighet odifieringar utfors pa maskinen
o e de foreseiter ol som s  handboken for it och underhal
EGK KOZOSSEGI IRANYELVEK - EK SZABVANYOSSAGI NYILATKOZAT
Felelséqunk tadatdban skntck, hogy a lap cimoldaln et gép megfelel oz soban oot réneheinek s sabianyoknak
Jelen nylatkozat érvenyét veszti mennyiben a gépet
L enryen 3 s o Kantats! kezkbnyiben artamazot elisoka nem tatak be

ataan

Ly

€

Machines Directive 2006/42/EC

Electro Magnetic Compatibility 2004/108/EC

Harmonized Regulation Applied EN ISO 12100-1, EN ISO 12100-2, EN 60335-1, EN 60335-2-69, EN 55014-1
Responsible for the technical file according to 2006/42/EC: Nilfisk-CFM SpA

EC DECLARATION OF CONFORMITY - Enclosure Il 1A - 2006/42/EC
The present dedlaration loses its validity - in case of

10 the machine - when the rules cited in the use and maintenance booklet are not respected
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